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COMEDIA FAMOSA. 

EL DESEADO 
PRINCIPE DE ASTURIAS, 

Y JUECES DE CASTILLA. 

DE UN INGENIO DE ESTA CORTE 

HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 

Rey Don Ordeno. 

Donjllonfo, Principe.. 

Don Ramiro, Infame. 

Martin del Carpió., 

Huno Rafura, ¡Barba*, 
Lata Calvo., 

Ruy Pelaez. 

Ortun Melendex. Velafco. 

Un Jt alcll* 

Un Efcrivano„ 
Geloyra,Condcfa ote Cabilla. 

Sal del Carp'w«. 
Elvira , Criada*. 
Samba, Criada«. .=£- 

yfik Garulla yGraciofo^ i 
Li'ron.fegundo Gracioftflf 

Un Niño. Un Relator T\: 

Soldados. 

Dos hombres., . 

Múfleos, y acompaña^ 

miento. 

* * 

JORNADA PRIMERA. 

Tocan la: Caxa,y Clarín, y entre la Mufle a, 

J voces , formara la aclamación ,. y corrien- 

dofe una cortina,, fe vera en un Trono fen- 

tado el Rey Ordeño > y aun lado fentado en 

un taburete el Principe Don. Alónfo ; y en 

una fuente,Ortua Aielendez.,tendrá una Co¬ 

rona , y un: Cetro -, y otro del acompaña¬ 

miento ,, tendrá en otra fuente un 

Latiréis y. Bafl-bn^ 

Ueftxo-. Invfefo Rey Ordoáo,,. 
en hora felice corone .fus íienes, 
del circulo de oro, que le da-la fama, 
y del Laurel fiero q Marte ie ofrece. 

roces. Viva nuefito gran Monarca* 
^•.Invencibles Silurianos, 

iluftre clara progenie- 

de la antigua íangre Goda,, 
que en vofotros refplandece,. 
que con Reales ceremonias 
fea el primer Rey , que eítrenéj 
en Aftnrias> coronarme 
con aplaufo tan folemne* 
no aviendolo executado 
fus Reyes- antecedentes: 
rio laeíltañeiV,. ni tampoco^. • 
que el. titulo Auguftó trueque- 
de Rey de Oviedo , en el noble- 
de Rey de León •, pues, efte 
es mas heroveo blafon, 
á quiea Real León- ofrece: 
dilatar aqaefte Reyno,. 
aunque á.Caftilia le pele* 

Feces AL\ Rey Ordoño ei Segundo*. 
A vlvai 



i 

a?' 

viva. Voces,iva. 
'Rey, Ortun Moíeédéfe/ 

como el Infante Ramiro 
•''■ha faltado a tan foiemnfe 

J coronación gjra ? Ort. S ifior, 
% fin duda algún accidente 

en fu íalua lo ha cali fado: 
difculparle afsi conviene, 
pues fin dar motivo, el Rey 

'' á Rtfmtré- le aborrece. 
Rnnclp, A los Condes _de Cartilla, 

que;de ti llamados vienen, 
fóe a recibir: erte , Ortun, 
fu accidente es , y á ios Reyes 
no fe miente. 

07'f. Vueftra'Alteza vea , que yo::- 
Rey. Ha hijo alevel ap* 

fu tray, ion es declarada: 
Ortun flíacéa que deípc-jén, 
y lo. que os tengo mandado, 
luego que los Condes llegues, 
ponedlo en éxecucion; 
y advertid , que fi fe pierde, 
por vos la qcafion , no ¿ítá v 

,'de mis iras Impacientes, 
legara H-ueítñb cabeza. 

Ort, Yo lo obraré de la fuerte 
~ qu’é'tne ordenas : tyranla 

es de fus iras Crueles, 
que ia muerte de'a los Condes 
de Caftiila: obedecerle 
es forzofo ; Gata líe ros, 
el Rey manda fe defpeje. 

Todos. Ya obedecemos. Entranfe, 

Rey. Aifonfo, 
Rey de Cartilla he de aceite, 
que á mi ambición generóla 
(que ay ambiciones decentes} • 
me viene eítfecho el iaurél, 
que el Reyno de León me ofrece. 
Aguardando eftoy los Condes 
de Cartilla , que obedientes 
a cumplir el vaífaüage, 
á que eftá.u fujetos, vienen, 
de que fiempre que llamados 
de los Reyes de León fueren, 
deben venir á las Cortes. 

5Vi»«p. El intento no comprehende 

El defe a do Principe de Aflurias, 
y mi.juicio-.; á quedos convocas? 

Rey. Si desleaks -ry 'aleves, 
conferencias con Ramiro, 
mi aborrecido hijo , tTLíkfC Y 1 

- traydorcs. ya declarados' 
no lo fon ? mas con fu muerte 
daré caítígo á fu culpa, - 
y honor á Cartilla. i?«cié. Advierte, 
fe ñor , que no ay culpa en e|los, 

" puerfk que juzgas , procede ' 
del Infante^ Don. Ramiro., 
porque* cautelofarnente . .* 
el aféfto fe ha ganado 
de la Nobleza, y la Plebe 

* de León , con tanto extremo, 
-que fin que de mi fe acuerden, « 
halla apiaufo en quaato obra, 
séquito hTíia en quanto eraprehende: 
mas no me efp-jato , pues viendo 

. (porque el Cielo áfsi lo quiere^ ,.,-r 
que mis continuo^achaques, 
tan fin la íalud me tienen, 
ni eíuerauza de lograr 
fuccefsiou , que eñ los Leonefes 
no es circunrtancla "menor, 
pues han anhelado fiempre, 
que Tu Principe de Arturíás 
tenga , quien lé 'repréfente, 
y que mis débiles fuerzas 

■ me hacen ihfuficiente, 
al polvo de la Campaña, 
y ai govierno de mis Huertés, 
haciendo' razón de eftado 
fus desleales intereiTes, 
en que los votos fon muchos, 
y que es ley humana , llegue 
e! refpiandeciente Sol 
de tu vida \ que profperé - 
ehGieiá. eterna) á fu Ocafo, 
qut amanezca en el Oriente 
de Alburias el nuevo Sol ? jñ . 
de Don Ramiro , pretende; 
y que el apagado mió - ‘ |; ( 
fe fepulte en fu Occidente: 
y para poder lograrlo 
mejor, hizo confidentes 
a los Condes de Cartilla, 
para que con fus poderes 

a?. 



y Jueces de CaMIa. ' 
Militares* afiancen 
U Real.Carona en fu frente; 

y áy quien, dice:;, (que mi embidia as. 
rae obligue á que- degenere 
de Quien foy , contra mi fangre.) 

Rey.. Qué .es ;io que dicen? 

frincip. Que tiene- , 

con ellos hecha alianza. . ¡ 

para vinculo mas -fuerte, 

con. la truno de Gdqyra, 

hija, de í¿ Conde.. Rey. Suípendef 

la voz,, que vivo, yo miímo,. 

que he dé- caftigar fu aleve; 

trato endos Condes; y en él,, 

fia que. el. enojo rae temple,,.' 

.éb-parecno amar., 

Sitie un: S o Id ¿i do Leona..Stíseyc, 

tu. audiencia lograr pretenden: 

de dos. Condes de Caftilia, 

dos Eícuderos.. Re/¿ Que entren. 

ttincip. Ñamo -Rafiira , y Lain Calva* 

fon los,que tienes prefentes., 

aterí. Ñuño y y Lava. 

Nana. Invicto Ordoño el Segundo,, 
Rey de Afta rías-, los muy fieles, 

nobles Condes de Caftilia, . 

con, Diego Aimendarez vienen* 

hijo, de Almodobar Blanco;. 

y á tu precepto, obedientes, . , 

á cumplir el vaífailage... > 

Como no ¡legan?: 
tain. Te. advierten, que han. llegado», 
%. Para qué?' 

&¿in.. Señor., para merecerte; 

fi.ellos. lo que deben.cumplen,, 

curpplas. con, lo que los debes, 

CU. iu, recibido». Rey. Si 
jos Reyes, antecedentes 
fe dexaroqr imponer 
de. tus inferiores Beyes;. 
y° >. que-por Rey de León 
©“ he, coronado las llenes, 
idos que- fon mis vaífalíos* 
y deten: obedecerme, 
no los falgo á recibir;,, 
jues' bada favorecerles; . 
guando fon de mi ilarnados,, 
conque te mano, me telen,. 

Ñuño. Señor, ¡Vueífra Alteza advierta, 

ion los Condes-fus parientes. \ 

Lam. Y que íi vjafiallos fon; '.; 

lo fon voluntariamente,. 

fin que de vueftra perfona 

á ellos fe diferencie 

mas,, que en daros: obediencia, : •=. 

fiendo Ip menos; que tienen. . 

Rey. Como dc-cífa fuerte habíais?; 

Ola.-' 

D m. vocee.. Matadle , o prendedle, : 

pues-contra la-orden (del Rey fu padre 

Ds.it.Ra n. Aleves,. : ’ (fe opone», 

pues me perdáis el refpeto, . 7. 

á mi-colera impaciente, 

no ha de quedar de vofotros- 

ninguno... vivo». 

Salen dos Soldados coa las espadas defau~~ 

das como huyendo , y dtfpues £alei 

■ Ramiro , y Garulla., - 

Siold. i, O fe nder le 

no podemos , de fu fana 

huyamos* Rey.. Quien canfa elle ' . 

eílruendo ?- Ram. Yodo diré, 

y fi no mejor, mas breve: 

Apadrinando a los Condes; • • 

(por aquel deudo que tienen: 

con nueítra fangre ), venia, ;■ 
al miímo tiempo que: aqueíTe- 

villano Efqu.adron de Guardias: 

ás aprifionarlos- id áttevey 

fin que de mi Real Perdona 

ef fagrado les valielíe: 

quiíe eftorbarlo , y.'me dicen;, q 

es orden tuva : templóme * 

algo; pedVies con ruegos, 

que fus per fon as me entreguen^ ¡ 

en. tanto que yo te hablaba: 

no qu i fié ron imprudentes; 

y como íoy mal fuffido,, 

tan aprifa deífempléme,. 

que ficando.de la fragua 

de mi daña aqueíte ardiente 

rayó , con, todos embifto* 

bañó- las calles de- gente,, 

a aqueíte hiero, á: eíte- mato;-, 

y es; cierto:, que a no valerfe- 

de. tus pies , los que han quedado,. 

A. i, fia 



El defeafo Pt 
fie -Guardias llegas á verte. 

Ñuño. Prefas los Condes , qué oygol 
Lean. Ella teayeion temí ñecnprc. 
Rey. Ay oííadia mas grande! 

no te dixeron , aleve, 
que era orden mía?. 

Rain, Es verdad, 
mas no .pude creer-lo fue (Te, 
porque con alevosía, 
el que es judo Rey , no prende 
leales vaffallos. Rey. Tra/dores 
ion,, y tu también .lo eres 
centra tu Rey , y tu padre. 

Rarn. Viven los Orbes Celeftes, 
que á iio ícelo , y otro alguno 
a penfario fe acrevieífe, 
pucíla la mano en la efpada, 
de díxiera:;- Rey. Qué? 

Ram.-Que miente. 
Rey. Prended c , y luego a ana torre 

le llevad. Ram. Quien lera eífe, 
que elle tan mal con íia vida, 
que p}or ella punta íe entre? 

Suelve a Aefem. amar La efpada , y le 

mífirno hace Gandía.. 
Garttll. Y por eílotra : á Garulla 

a tu lado, fe ñor, tienes, 
que efta temblando de miedo, * 
aunque fe hace un Oiofernes. 

Rey. El acero rinde. Ram. A quien? 
Rey. A tu padre , y Rey. 
Ram. No eres, 

ni mi padre , ni mi Rey; 
pues ier mi padre no puede, 
quien de traydor á fu hijo 
ie infama publicamente, 
dando crédito a cautelas 
del Principe ,. que pretende, 
embullando mi valor, 
digno de Regios Laureles, 
fer fegundo Caki , pues 
quitarme la vida quiere; 
y afsi, por mejor elijo, 
pues ni Rey , ni padre eres, 
el defhaturalizarme 
de uno , y otro , por no hacerte 
cruel patricida de un hijo, 
a. quien fin caufa aborreces; 

ipe ie A/lurias, 
Reynos ay , donde podré 
yo mii'mo , a mi «ifmo, hacerme, 

•pues que lo mas es el hombre, 
y con mis hechos valientes; 
puedo engendrarme a mi propio, 
que nobleza que fe adquiere 
en las Campañas de Marte, . 
fiempre á la heredada excede. Entrafi. 

Garuli. Garulla dice lo mifmo, 
que ya íl:triné no puede, 
que eí Principe con mi Amo, 
atopa , Ramiro , juegue. Entrafe, 

Rey. Ola , feguidie , y matalde, 
íi es que no dexa prenderle; 
no le legáis? - 

Sddados. Y a lo hacemos. Entran fe, 

tPrinclp. Tras él iré vo. Rey. Detente, 
que a; un traydor , íu alevosa - 
ai caíllgo le trae firmare. 

Ñuño. Señor , como. a. míeteos Condes 
los tratas de aqueffa iuertei 
en qué,.di, te kan ofendido, 

para imputados de ¡afieles, 
malo» vulfalios? Laia. Qué culpa 
han cometido ? qué- huelles 
contra d armaron ? fu mifma 
inociencia los defiende, 
que a haver en ellos rrayeion, 
no vinieran a ponerfe 
donde el caíligo encontraífe 
fu conjuración. aieve. 

Ñuño, Danos , pues, fatisfaccion, 
ya que aora no nos entregues 
á tiueílros Condes. Lava. Qué caula 
para aprifionarios tienes? 

Rey, Ser traydores. Ñuño. Es engaño. 
Rey. Quien me lo dixo no miente, 

fu. culpa ella averiguada, . < 
y quando no lo eftuvieífe, 
lo ella por razón de Eftado, 
pues no han de tener los Reyes 
vaífallos tan poderofos; 
que qo tengan en fus Cenes 
fegura fu Real Cocona, 
de agena. ambición aleve. 

La¡n. Es tyrania. Ñuño, Es rigor» 
Rey. Es jufta ley , y las leyes 

la conveniencia las da. 



y Jueces 
y el. poder las eílablece. 

Sitie Ort. Ya pufe en bxecucioa 
Jo que me ordena lie, eíTe 
quarto es funeílo theatro 
de los (Sondes. Rey* Que ‘os entregue 
a vqeíiros Condes queréis? 

Huno, Nueítro ruego elfo pretende, 
pues jnfticU es. Rey. Si es juííicia, 
yá feice la que coa viene. 

tal.En que forma? Rey.Ya aquí os queda 
qyien la forma os manmeíte. 

EntryñfeeVley, y el Prefiéra e. 

Amo. Gran mal el alma rezeial 
latiu Gran pefar el peíb teme! 
Gru Venid, conmigo. Nuñ. Ya vamos. 

Dan bpeka a los paños, 

On. Lo que mi laílima os puede 
decir:, es , que prevengáis, 
como varones prudentes, 
todo el valor , para ver 
eípcjSLtculo.como eíte. 

Corríjí una cortina , y en un cadahalfio fe 
verán tres.xabez.as como cortadas, 

y Qrtün fie entra. 
Ñuño. Al verlos muerto he quedado, 

todo el esfuerzo perdí, - 
y difunto dudo, íi 
en ellos me he transformado* 

ía:n, A mi me paífa lo propio, 
y de mortal fentimiento, 
roe falta el vital aliento, 
y fus cadáveres copio. 

Nftñc. O quien, vida no tuviera, 
por no mirar los deípójos 
de la muerte! Lain. G quien fin ojos, 
por no mirarlos, naciera! 

Ñuño, Reprimir ya de .dolor, 
en vano puedo eíte llanto.; 

Ca'm. Vos le Moráis de quebranto, 
y en mi nace de furor. 

Nu.'o. De vqngar fu injuíla muerte, 
hago al Cielo juramento- 

Caín. Mi lealtad , y mi ardimiento, 
le hace de la propia, fuerte. 

Ñuño. Quien mas rae caula dolor 
es Diaguito, pues villoría 
roano, tronco en fu lozana 
juventud , tan tierna flor. 

dé C a/lilla. 

Por no afligirnos, los ojos 
de ellos , Lain , apartemos. 

Lain. Antes verlos mas debemos, 
para incitar los enojos. 

Ñuño. Tai cautela , tal tnyeion, 
como cupo en pecho fiel? 

Lain. Ha Rey tyrano 1 ha cruel! 
Corren la. cortina, y fiakn Ortim, y Soldados. 
Ort. Daos entrambos á prifion. 
Ñuño. Eíto mas? 
Lain. La fuerte echada 

eílá. Ort. Rendid los aceros. 
Lain. Caítelianos Cavalleros, 

folo a! Rey rinden la eípada. 
Rey. Rendidla , que aquí he venido 

para que me la entreguéis. 
Ñuño, De nyeftra lealtad debeis 

daros , íeñór , por férvido. 
Sale el Rey. Si doy ; la efpada entregad. 
Lain. Ya a tus píes eílá poílrada, 

pues mas que tu gente armada, 
nos prende nueílra lealtad. 

Rey. A la Torpe prevenida 
vayan. Nun. En.qué nueílro pecho 
leal te ofendió? 

Rey. Ha haverlo hecho, 
eftuvierais ya con vida? 
Vueítros Condes me emplazaron 
para el Tribunal de Dios, 
y prefos , labréis los dos 
íi con razón me retaron. vafe. 

Ort. Venid, pues. Los z. Ya te feguimos» 
Ort. Dios por todos bolverá, 

y fu error caíiigará. 
Los z. Elfo al Cielo le pedimos. 
Van fe ,y fialen dos hombres con mafcarillas» 
Hornb.i. Eri la intrincada maleza 

de eíTos. éfpefos jarales . 
nos embosquemos, pues ya 
fe encamina ázia ella parte. 

Hcmb.z. O infelice Diego Anzures! 
bien el Cielo Santo labe, 
lo que tu malogro liento. 

Hcmb. i. Criados de Ruy Pelaez 
foraos.,;y folo nos toca 
executar lo que él mande. 

fíemh. 2. Conocesle? 
Hoir.b. i. Quando no 



ie; conociera , en. et talle, 
en el to&t.o, y las. .ficciones 
tan parecido al infante 
éz Leba es , que Las arías • 
no pudieran engañarme. 

Hcmb.z. Del cavarlo fe ha apeado, • 
nueftfa e-xec ución mas fácil 

.. fera con elfo. Mam. i. Ya jiega, 
aquí, aguardemos que paffe. — - 

Sa,s t>JUm¡ro,que ¡mita a Siega- Mitaatref^ 
con diferente caraca-, fca.beU.em. . •• 

Rom. O quYbíen dtxo , quien dixo, 
que ion ligios, ios Jnfhaitt.es 
de un amor que anfibio éfpera$, 
paes de Sol, en i prima amante, 
quando afee eípoib- -vengó, 
tarde el tiempo f¿ nie hace.', • ■ 
Del cavado, defmomé, • ■ . 
que es bien que a m¡ gente-aguarde;; 
irías, pues, fu hertn.oio retrato 

Saca m Retrate.: 
traygo conmigo, en él halle,; 
para el. eorazoiv alivios, - 1 - 
ia péfidéz del viage.. 

íJcmb.i. A ora es nempo,quede efpaldas: 
eftá. Hcmi.i. Lathima notableí. 

Bl de fe ddó Principe, de Afínrhs, 
Salen, Garulla ,, y Ramiro con la- cafaca 

y peluca que falib primero., ~ * 
Gara!!.. Vén , no te párese 

que elle es el camino Real, c 

y alli he viího dos danzantes, 
que fe han: éturado en -el monte. 

Ram. Nada es bien- ya te ¡ acobarde, 
pues. efiarnos, eñ (Daftiija*i ei' ■. : ^ 

Cantil. Y á. qué , con priíq tan grande* 
• vienes ? Ram. EL intento mío ; : 
es.hiblará Ruy Pe hoz, : 

• á. quien los infauftos Condes. 
dexaron ( por fer fu ílingre ) . ’ . 
el govierno de CaíHHa, • 
de que ellos me dieron-partei 
en. aquel efcacio breve, • • — 
que logré en acompañarles;.- 
pues anteviendo , que es fuerza,;- h 
que ofendidos del uitrage 
de averies prefo á.íus. Condes, 
o muerto, que es mas probable*, 

íe difpongan a t o . 
inundando, ias Campanas • 
de fus Tropas Miliares: 
podrá en tan fingríenta. lid; ■ 

M.on¡b, i .\Muere., 
Ram. Ha-aleves ttaydoresi 
Momb..2..Que te defiendas, no es fácil., 
Ram. Válgame el Cielol . 

Cae junto, a los. panos de efpaldas. 
Hemb. Ya tiñe 

efte prado, con fu fangre.. 
■fifejfe.z., Aora, para mas refguardo,; 

íerá mejor retirarle 
á lo oc.ufen.de- efte monte, 
donde- no le encuentre nadie, 
que nueftra travcion- deféiibra. 

Encóbrenle , J fpbftiiuye otro con la mifma, 
cafaca , y peluca.. 

Eom.\Blendices; ven á ayudarme.. 
Sent.Garull. Señor,mira que el camino, 

dex.am.os ázia efta parte.. 
Hí efe. i. Pero aguarda-, no oyes voces?. 
Bt-mb.z. Y aun-veo dos caminantes, 

que vienen ázia «ofotros., 
ETomb.i. Pues,eique aquino nos.hallen, 

es lo primero., y afsi ligue me». 

mi denuedo ienaiarie,. 
tanto ,que mérito hagan; 
mis hazañas, immortaíes, 
de la mano de Geloyra, 
heredera por fü. padre . . 
del Condadonde Caíhiiia;. 
cuyas.; prendas, celeííiales,.; .. 
de hermofura, y diícrecion^ i 
oon tanto extremo fe aplauden,, 
que las. noticias pudieron, 
á. fudeydad, inclinarme,, 
que no.ílempre por i a. vifta 
lugar-en el- pecho: fe hace. ' 
eí amor. Garmh Mas lo que temo 
no. demos con todo,al. trafte, L 
y -por librar á, fas Condes, 
á dte entreguen por. Ganges 

'ram.. Hafta h ~ 

de fu fucefio , no riarme. ■ : 
á conocer determino*? 'óa¡ J 
mas no vés aquella parte: 
afianzado un bruto, y cercar 



Je él un diftiHtoeadavet? 
fawll. Muertó tenemos acra? 
pm. Llega sóyerdii.£& que avm ftñaíes 

tiene ;de-vi vi eiité* -G arull. Yo, 

que te«n^rriBÍe4tby.nQ>íábeC 
a ios vivos v qu;fe.|lajé>.% muertos 
campeílnos ? RamAfUies cobarde, 
qué téraes;? GaruUa;,;iíega. 

garf-/Pptferio , no he de, llegarme, 
no me copupc-r Garulla 
el muerto , fi • .tiene hambre. 

lm. Yo. llegaré.: Gar» Yo también, 
qüe ¿u cent ode fe n tra áir 1 e 
el fecreto á los bobillos, 
por fi alguno en ellos trae 
muy relleno, de doblones, 
que 'a ün nuierto-de nada valen; 
mas farjtíguandote vienes? 
Ramir^-j'Cjué es Ip que traes? ’ 

Lkgafe d él Ramiro ,y luego /.ale, al Teatro» 

En las facciones deiroftro, 
no vi hombre tan femejánte 
á mi propio, que efte joven, 
que infeiíce fnnerto; yace, . 
elle retrato en la mano. 
teniavG?r,Muy buena Imagen- i . 

.de Chriíto cfücifícaáo .'.‘.J 
tenia para Val varíe;.' . 
mas fin duda es Diego Anzures, . 
pues en f da¿ , roftro , y. tille, 
tan parepído és a ti, . Y. * - 
qne llegaron á engañarfe 
muchos , qúandó vino a Oviedo, 
fi eras tu,: Ram. Deíeo notable 
tuve de verle; mas como 
fe fabrá fi es ¿j hGariMny fácil; 
mirando fi en los bobillos 
algunos papóles trae., . - a - 
y ellos lo dirán. Ram. Sinduda 
le mataron por robarle. - 
Vega fe d él, y le- faca un holjtllo, 

y unas cartas. 

Mas no dieron con aqvrefte 
fin! filio j qué yo ocultarte 
es bien , pueño que de ocultis 
r,°n judicat Ecclefia. Ram.Que haces, 
° que.ocultase Gar. Nada ; eftas 
jactas he hallado» Ram. Ella abre 

letra es 
de muger. G<2>-¿Qué difparatcs 
tendra.eftdspfc.De íu. contenido . 
lo fahrétnos^Gár.Xee, fifabes. 

Lee R ara.s Sobrino mió. Martin-del Car¬ 
pió.',. Diego Amarres. mi hijo, y vuef- 
tro primo , va a.facrificarfe alas aras 
de. ia beldad de Sol del Carpió vueí- 
tra hermana , y mi fobrina , en fe de 
los.tratados de Matrimonio , que de- 
xaron ajuftados‘vueftro Padre , V 
Tío mi efpofo ( que efta en Gloria) 
no dudo que ferá vos de muy bien re-r 
cibido , como de vueftra hermana» 

Ay laftima mas terrible! 
paífar no quieto adelante; 
á caíarfe venia.? Gar. Si, 
lo miímo era que ha enterrhrfet • 
hizo muy bien en morirle; 
y qué dlfpones < Ram. Pues darle 
íagrada tierra no puedo, 
cumpliendo con las piedades 
de Cavalle.ro , y Chriltiano, 
pues fuera. en ello arneígarfe :. . 
mi perfona; á la clemencia ' 
del. Cielo es fuerza dexarle: ; 
mas qué ocuItaftesi? SárdYo, nada» . 

Ram. Y o lo veré. Gár. Es apurarme: 
efte bobillo. Ram. Precifo 
es le reftituyas. Gar. Nadie 1 
reftituyó a íós difuntos. a 

Ram. Con los fufragios fe hace. 
Gar. Yo fe lo díte de Midas, 

al punto que me ordenare. 
Ram. Guarda efte retrató , y Cartas, - 

que pueden fer importantes. 
"Dent.Voces.Guarda el Oífo. 
Veces. Guarda ei Oífo. 
Uno. Pues herido de los Canes, 

deftrozo es de quaiito encuentra. 
L>ent. Elv. No ay quien nuelstra vida arn- 
Ram. Voz es efta de muger, (pare? 

y en mi nobleza era ultrage 
no acudir á fu fbcorro. 

Gar. Qué es lo que dices ? pues íales 
del encuentro aqui de un muerto, 
y aora quieres encontrarte 
común Oífo? 

y Jueces de' C&ft'íHa. 
mi-cuidado 

Ram. 



El defeado Principe de Afturiati 
Ram. Aparta, necio. Emrafe. 

Gar. Dexando atrás fe va el ayre, 
ft-gun corre ; mas fégukle- 
á lo lexos es bañante, 
para cumplir con mi miedo. vafe* 

Elv. Vé, que viene en vueftro alcance 
el OíTo : feñora, huye. 

Sajen Geloyta,, Elvira con- venablos» 
fLMn, 

Gelor . Qué es huir i efte brillante 
• rayo., que fulmina mi ira, 

le he de efoaitar en íu fangre 
- antes.' Ehr.Llame á los Monteros,. 

Lirón. íir.Eftán muy diñantes* 
y muy cerca mí temor, 
para llamamientos cales. 

Gelo/r, La fiera fe acerca, pera 
ai opoíita le fale 
un gallardo joven'*, rya 
con fu azero penetrante 
le abre puertas en el pecho» 
por donde el aliento exale» 
ya midió el bruta la tierra* 
en mueiitas.de vaffallage, 
á fu valor. 

Sale Ramiro , y- defpues Garullav 
Ram, Logré el triunfo;, 

ya eftaís , humanas Deydades, 
libres del riefgo : qué mirol 
no vi beldad* femejante 
en mi vida ! todo el Cíelo 
fe apuro en fus cekftiales 
perfecciones; mas ya foy 
quién hacer no puedo alarde: 
de que eftoy-libre , fupuéffco* 
que en extremos defiguaies» 
fi allí triunfe de una fiera, 
con violencia aquí tratable, 
triunfa- d'e mi usa hermofura* 
finque reñftencia- halle. 

Gelo/y. CprtefaRO Cava 11ero, 
que en cortés eíiilo , y arte 
califica que lo fois, 
quando el valor ya lo aplaude, 
yo- os eílirno :• Mas qué digo? ap. 

enmendar quiero la ñafie». 
Yo me doy el parabién 
de que n\i riefgo os franqueaífe 

la ocafion de acreditar 
la obligación con que nacen 
de focorter á las Damas 
los que fon de noble fangre. 
Y puedo que aveis cumplido 
coñ lo que os debéis, y en párte¬ 
os premie yo en fa licencia 

. de oíros eñe breve inftantee ‘ 
id con pios.fiiw'.No es muy raal mode 
de agradecer con dexarle, 
y no darle alguna mano,, 
aunque fuera con el guante. 

Ram. Aguardad. Geloyr.Es impofsible.. 
Ram. Por qué? 
GeloyrPorque es amelgarle- 

vueftra perfona, y la mia. 
Ram. Pues qué rieígo- puede darfe, 

en que rendido á las atas 
vueftías, un alma confágre-** 
aunque a vueftra deydá-d fea 
humilde ofrenda? Ge&yr.Muy grande». 

Rarn. En qué eftá? Geh En permitiros» 
fin queeaftigp en mi halle 
la oífadiayde explicar 
vueftro- rendimiento- amante» 
y obligarme á que os efeuche. 
Cielos » qué nuevo linage ap,. 

de ardor le vá introduciendo 
en mi pecho f tan afable, 
que aunque refifto el oft*le, 
no me difgufta efcuchirle. 

Ram. Efperad. Gar. Efcuchc, Revna* 
Eh. Qué de oírle al Vadulaque? 
Gar. A que Cepa que yo fui, 

quien de la fiera arrogante 
la libro ; pues de no hacerlo» 
creyendo el Ofíbcon hambre 
era colmena en lo dulce, 
con ella quilo abrazarfe. 

Lirón. Aparte , que no es la mielx- 
Gar, Para quien bebe zumaque, 

como él, 
que es.iu.erza que le empalague*^ 

Li'bn. Miente ufted. Gar. La cortesía 
un mientes, no. agravia á nadie; 
pero de aquella Deydad, 
que es ufted para informarme? 

Lirón. Soy entretenido, acerca 



y Juests 
. de fu perfona , con gages 
de Poeta de repente. 

Qsrutii Qué aya quien de eífo fe alabe; 
ay cofa peor , que fer 
Poeta ? Lir. Tres hallé. 

<QgndU Quales? 
lir. Ser un hombre Hidalgo, y pobre; 

fer Judio , y ignorante; 
fer Capón , y cantar mal. 

Qtruil. Concluyóme ; uíted encaxe, 
y en feítejar á eíta Dama, 
hemos de correr iguales. 

Ge/.IdoSj pues.Dent.voc. Seguid el OíTo. 
Jknt. voces. Por ia ladera atajadle, 

no peligre nueftro Dueño. 
CdoF. Ya es predio retirarme, 

pueíto que en mi bufea viene 
mi gente. Ram. Ya que no alcance 
la dicha de deteneros, 
fepa fiquiera en mis males, 
quien es el Dueño divino, 
que el alma intenta llevarme, 
dexandome con la vida, 
para que al dolor acabe 
de perderos, Geíoyr. No os cita 
bien faberlo, porque fi antes 
pudo vueítra idea alguna 
efperanza fabricarle, 
viendo amais un impofsible, 
es precifo que fe apague 
effe bien nacido afeito, 
que aora en vueítro pecho arde. 

Luego , íln faber quien fois, 
no defdeñareis que os ame? 

^V.No ío sé ; cómo a mis iabios ap. 

en indicios aífomarfe 
dexo eíte mal , que reprimo, 
y reprimirle no es fácil? 
Idos tuego.-Ram. Sin faber 
quien fois? Celo/. Elfo ya es canfarme. 

Merezca::- Geloy. Pues porfiáis, 

dexaros por fu decoro, 
y naceros fíente el defavre. 

Sin mi eíloy. 
En qué quedamos, 

eu ^anto % eíta Dama?. 

de C a ¡lilla. 
Lir, Á nadie 

rindo yo lo que feítejo. 
Candi. Lograrlo yo fer a fácil, 

con un conjuro que rengo, 
para que las Damas fe anden 
tras mi. Lir. Que vedo lo dixo, 
yendofe un hombre delante 
de ellas. Garull. Tengo yo otro imán, 
que mas poderofo atrae. 

Ló'.Qual es? Enfena el Ulftíh* 
Ga uli. Aqueíte bolfíilo de doblones, 

' Lir. Uíted encaxe, 
que también me concluyó. 

Ga.ru.Y uíted,qué dice?£7ivQue aguarda 
á que yo me vea en ello. 

Garull. Pues la fineza ra< 
de havería librado. 
Dale un bofe tan , y fe entran les dos« 

Elv. Tome, 
que aunque el premio no es bafíantey 
es el que hallé mas á mano. 

Garu. Pluvlera á Dios no le hallaSe, 
iLrjjí.Detenlos, Garu.Que es detenerlos,* 

para que me confirmaífe 
con fegundo bofetón; 
qué intentabas ? Ram. Informarme 
de'ellos, quienes eíte hermofo 
prodigio , que avasallarme 
pudo todo el albedrío? 

Gandí. Aora con eífo faíes, 
enamorado , y fin blanca? 
mas gente viene a eíta parte. 

Salen Sol del Carpió, y Sancha con venable. 

Sol. Por eíta fenda es precifo, 
que á la Condefa fe halle» 
Hidalgo , vlfeeis paitar 
por aquí una Dama , en trage 
de Cazadora ? Ram. Quien era, 
porque el informe no eítrañe? 

Sol. La Condefa Geloyra. 
Ram. Ay felicidad mas grandéí a?* 

milagro es eíte de Amor: 
por entre el verde bofcaxe, 
que es cancél de aqueíte Soco, 
entró en eíte propio inflante 
aqueiTa Dama. 

Sol. Qué miro! 
quando pudiera borrarme 

B W 



El defeddo Principe de Ájturias, 
la memoria ei tiempo , que ha 
que no le he viíto : engañarme 
ei retrato en valde puede, 
que es Diego Anzures. 

Gflru. Lo que hace 
de mirarte , gran Fortuna 
logran los que fon galanes. 

Sel. Conoceifme? Ram.No os conozco. 
Sol.Sol del Carpió foy.G atu.El parche 

pego *, ya remedio hallamos. 
Sol. Poco en vos obra la fangre, 

ya que os lo culpe el olvido, 
en las veces que me habilitéis; 
pues corno , primo, a mis brazos 
ito llegáis ? no os acobarde . 
mi recato , íi os difculpa 
el parentefco , abrazadme. 

Garu. Abraza , pefie á tirvida, 
pues fin fer negro, te hace 
íu primo. Sol. Don Diego Anzures, 
no fors ? Ram. No. 

Sol. Puede engañarme 
aqueíte retrato vueítro, 
que mi tío embio a mi paure, 
en fe de nueílros tratados? 

Garu. No ay duda.Su engaño na'ce 
de fer yo tan parecido 
á Diego Anzures. Garu.Qué haces, 
que nos va nueítro remedio 
fi emprimas con ella ? Sol.Baile 
el diísimúlo, Ram. Señora, 
ved, que error padecéis grande, 
que no foy yo vueítro primo. 

Garu. Si lo es, de parte á parte, 
como ay primos en Guinea; 
negarlo es, porque no trae 
la comitiva precifa, 

• y el oítenrofo equipage 
de novio , que vendrá preíto, 
yeíta carta da baílame 
crédito , que vueítra tía 
Doña Aldonza (que Dios guarde) 
á vueítro hermano le efcrive, 
y eíte retrato admirable 
de vueítra beldad , que aora 
quife a mi viíta fiarle; 
y yo admirándole eítaba 
al tiempo que vos llegaítels» 

Dale a él el retrato , avieadofek enfenaio a 

Sol, y k ella la carta. 

Sol. Uno , y otro es cierto : letra 
de mi tia es ; mas pefares 
no me deis, primo : Tu, Sancha, 
es fuerza que te adelantes 
á dar tan felices nuevas 
á mi hermano. Sancb.Como una ave 
voy. Garu. Detenga uíte el vuelo.' 

Sanen.Pues qué quiere?Gá.¡'.Preguntarle, 
fi los dos emprimaremos. 

Sanch. Como en dar fea galante. 
Ram. Señora , no la embleis. 
Sol. Cómo qué no ? ya a defayre 

fe pana vueítra porfía; 
pues mi hermano ha de alegrarfe 
con vueítra venida : Aora 
al Palacio de mi padre, 
adonde los dos vivimos, 
fe retiró Ruy Pelaez 
con Geloyra. Ram. Qué oygo? 

Sol, pues tanca eítimacion hace 
de él nueítro Governador, 
que es fu privanza. 

Avrá lance ttp. 

tan eítraño ! que me obligue 
a mantener el dictamen 
de que foy Don Diego Anzures, 
pues en ello logro amante 
ver á mi divino dueño, 
y a un tiempo facilitarme 
las noticias mas feguras 
del intento de mi padre? 
A mucho me determino; 
mas fi a faber fe llegare, 
que no foy Don Diego Anzures, 
podré entonces declararme^ 
mejor con Martin del Carpió, 

que foy de León Infante: 
Negarme á tantos favores 
ya no puedo. Sol.No era fácil, 
á evidencias de eíla carta, 
y del retrato ai examen. 

.Rdw.Prima, vamos. Sol.Vamos, pri* 
Garu. Aquello si, prima,y dale, 

que en ello nos va el comer» 
y dure lo que durare. 

$íujic. Si exempto del Rayo 



y Jueces de Cajilla. 
e¡ LaurqJ fe ve, 
aípire el valor, 
pues logra fu honor 
a coronarle del Sacro Laurel. 

> /ja-s Pelaez, dándole de veflir 

dos criados mientras canta la 

Miuficcu 

filtit. Parece 'de mi intento 
es vaticinio aquede acorde acento: 
muertos los Condes con afrenta tanta. 
Ordeno en mi favor torres levanta, 
fobre cuya abultada' fiel columna 

: pueda exaltar mi profpera fortuna; 
la ambición de reynar fiempre ha rompido 
los vínculos de fangre , y á partido 
no fe da el que ha reynado, 
a íer de otro poder nunca mandado: 

; Oyde Caftilla tengo con certezas 
] todas fus Fortalezas, 
1 los Cabos , y Soldados 
■ a mi orden eílan todos grangeados: 

Ñuño, yj.aiu Calvo., piden fin tardanza 
délos Condes me alifte á la venganza; 

1 las Tropas juntaré., con cuyo redo, 
) coronarme el valor podrá mas prefto; 
■ íi mi brazo una vez los acaudilla, 
. nofolo Conde, Rey íeré en Caftilla. 

Sale Martin del Carpió, 

jfe.'».Gran gozo he recibido con mi primo. 
MMartindeLCarp io.amigp,a quien eftimo, 

que traéis? Mart. Ha llegado 
Diego Anzures mi primo. 

iftW, he efcuchadol (verte. 
Diego Anzures decís? Mart. El vendrá á 

oiComoes pofsibie,íi hice darle.muerte ap. 

de mi embidia, y mis zelos obligado, 
pues me veo de Sol enamorado, 
i'etl mi ciega pafsion culpable fuera, 

) q>ie por él íii hermofura yo perdiera; 
1 .Olas a°ra no es dei cafo 
Incurrir , íi fer puede ; á lo mas paífo. 

^•Que fufpenfíon, feñor, en tí es aqueda? 
mal temo, di, qué te moleda? 

r?J‘ Idos todos afuera. 
^ • Ya nos vamos. Entran fe. 

}p' Qaé es lo que.tienes,di? dolos edamos. 
.íet' Nuedros Condes fon muertos^ 

Qi?e es lo que oidol 

fin mi he quedado , fepa como ha fido. 
Pelaez, Ordoúo los ha muerto. Mart. Cieri 
Pelase.. Afsi es, como mi triunfoes cierto. 

Qué triunfo? 
Pelaez, Tu , Martin , no eres mi amigo? 
Mart. Y pariente también. Peí, Y fi te oblis 

con hacienda, y grandeza? (Gqn< 
Mart. Sobra todo. Peí. Pues yo he de fer 
Mart. De qué modo? # 
Tí/.Puede mejor ferio otro?Af¡*rí¿No prevé; 

aya otro. Peí. De Gadilía yo no tengo 
armas, y fortalezas? 

Mart. Ya lo infiero. 
Pelaez. Pues quien lo ha de edorvar? 
Mart. Ni el Orbe entero; w¡w 

como ha de fer? 5V.Matando aGeloyra.l 
Mart. Ay trayeion femejanteí ^ ap. 

Pelaez. Qué te admira? 
Mart. Libraré fu inocencia : falo hallo, a¿ 

que es infamia manchar un fiel vaífallo 
la mano en fangre Real. 

Pelaezi.No lo quífiera, 
fi tu indudria algún modo me ofreciera® 
y advierte , que en hacerlo fe interefla « 
ver á tu hermana Sol , luego Condefa 
de Cadilla , con darla yo la mano, 
puedo que en fer fu eípofo tanto gano, 

Mart. Sol edá ya tratada . 
de cafar con fu primo. 

Pelaez. Martin , nada , 
aí poder fe limita, 
él impone preceptos , y él los quita. 

Mart. Fortuna íejrá mía: 
contradecir no- es bien fu tyranía, ap, 

quando ocafion me ofrece mi ventura, 
para aumentar mi cafa , y la hermoíura 
librar de Geloyra : disfrazado 
haré , que Diego Anzures , arredado 
configa aqueda empreíTa, 
de amparar á la infeliz Condefa, 
fu puedo que edá ya deftituido 
de lograr de mi hermana fer marido; 
mas fuerza es q objeción ponga cualquiera 
como aúna Dama de tan alta esfera, 
de un hombre , que es galán, y jov.cn fie: 
mas Diego Anzures es pariente mío, 
y que obre fiempre efpero, 
mirando por fu honor , que es Cavalleros 
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fi amante a adorarla fe pallara, 
10 ay duda que con ella fe cafara. 

aez. El medio prevenido 
de darla muerte, dime , has difcurrido? 
irt. Si feñor : fatisfecho 
de fu valor , para lograr tal hecho, 
yo tengo en mis labranzas un villano, 
de quien fiar podemos de fu mano 
la dé la muerte. Peí. Porque efté fecreto, 

defpues le has de matar? 
art. Yo lo prometo. 
laez. Y para que no haga falta Geloyra, 
diré que a fu Palacio fe retira, 
or dolor de la muerte de ía padre, 
iafta que a. coronarme a todos quadre. 
rt. Pues Geloyra con fus Damas viene. 

Í.Vé a prevenir la empresa, que conviene. 

iart. Luego vendré con él. ^ s 
laez. Pues ya te aguardo. Marf.Leai lere. 
;. Y yo. Conde. Mari.Pues no tardo. 
itrafe, y y /alen Geloyr «¿Ivirá, y Lirón. _ 
loyr. Para celebrar el dia, 
jen que cumplís , deudo mió, 
[años, mi noble atención 
[una muílca os previno, 
que han de executar mis Damasj 
y afsi al jardin os luplico _ 
que baxeis , porque os diviertan 
del prolixo afan continuo 
del Govierno, que tener- 
debe la fatiga alivio. 
laez. De acompañar fervira 
fu harmonía a los fufpiros, 
que también unifica tiene 
el llanto para el gemidos 

Üoyr. Qué -novedad puede aver, 
que os eftorve lo feftivo? 
f.Muy grande. Ge/.Decidla, puefto 
que íueie mas excefsivo 
fer el mal Imaginado 
á veces, que no fabido. 
laez. Pues prevén todo el valor: 
tu padre , tu hermano , y tio, 
fueron fangrientos defpojos 
del enojo vengativo Ide Ordoño. 

eloyr. Válgame el Cielo! 
eftatua de marmol frió 

Eídefeado Principe de Afiuvlas; 
he quedado ; aun para el llanto 
la refpiracion no animo, 
la voz fallece en el pecho: 
Ruy Pelaez * pues como ha {Ido? 

Peí.Conde me llama. Gel. Qué oygo! 
Conde'tu? (rigor Implo!) 
pues á falta de mi padre, 
y deojii hermano , no es mío 
por legitimo derecho 
de Caftilla el Real dominio? 
ufurpartne el Reyn--.quieres? 

Teleaz. En ello nada te quito, 
yo íoy varón, y tu hembra, 
y en el grado fuccefsívo 
de varón , y de Aínaodovar 
Blanco, hallándome fobrino, 
mi derecho propio dexa 
el tuyo deftitúido; 
y para tomar venganza 
de los'Condes , de mis bríos' 
necefsíta mas Caftilla. 

Geloyr. Traydor , loco, fementido, 
quien te dice, que me falta 
altivéz , y aliento invidfco, 
no folo para vengar 
de mi padre , hermano, y tío 
la injufta tyrana muerte, 
fino para dar caftígo 
a tu alevofa traycion? 
Ola , Soldados. Peí.Ya míos 
fon folo. 

Salen dos Soldados Caflellanos. 

Sold.i. Señor , qué mandas? 
Lirón. Señora, fomos vendidos. 
Elv. Cuitada de mi. Lir. Yo acabo 

efta vez de un garrotilío. 
Pelaez. Prefos llevad los criados 

de efta loca. Gel. Como , al filo 
de efte defdoro , no muero? 

Elv. Geloyra , dueño mío, 
pide por mi. Lir. Y por Lirón, 
por tu trafto entretenido. 

Geloyr. Tu piedad logren , y'en mi 
obre tu rigor caftigos. 

Pelaez. Llevadlos. 
Los dos. A Dios , fe ñora. 

Llevanlos los Soldados. 

Q eloyr. El llanto en vano reprimo^ 



V Jueces de Ca Silla i 
Ram. Cree me , que Tabre fingir 

de tu noticia inftruido: 
en mi poder Geloyra, ap, 

Cielos , fí es eíle delirio - 
de mi Idea. 
Salen Ramiro de villano , y Martin 

del Carpió. 

Mart. Aquí el villano 
tienes ya. fel.Dr, tendrás brío 
para dar muerte ? Ram. No íbío 
para lo que ya me ha dicho 
mi dueño , valor me fobra, 
fino para traer rendido, 
o muerto al Rey de Leom 

Tel. Yo premiaré tus férvidos. 
Ram. Ha cruel tyrano ! y yo efpéro ap. 

dar á tu infamia caftigo. 
Telar., Engañarla es bien': Geloyra, 

á compafsion me.has movido, 
y fi no intentas morir, 
pues lo quiere tu deftino, 
donde té llevare efte hombre 
has de ir. Geloyr. Cielos, qué he oído? 
luego entregarme á un villano 
folicitas ; ya que altivo, 
y cruel, coa quien es tu fangre, 
ufes rigores impíos, 
y queme quitas el Reyno, 
no con baldón fan indigno 
manches mi claro efplendor, 
mi decoro , y honor limpio, 
én que tu mifmo te afrentas 
en tan infame caíligo: 
para acabar con mi vida 

- muertes ay, que no hacen ruido, 
de mi aliento vital triunfe 
fiero tófigo nocivo; 
y fi treguas dar no puedes 
a tu rigor vengativo, 
de tu azorada cuchilla, 
al fangr iento agudo filo 
ofrezco! obediente el cuello 
de mi honor, en- facrificio: 
dame la muerte. í’e/áes.No intento 
que muera#; pues folo afpiro 
a coronarme en Caftilla. 

£<%r. Yo el Cetro fu,yo te rindo. 
■ Lo que yo puedo apropiarme. 

deberlo á otro, era delirio: 
llevadla. Geloyr SHo te enternecen 
mis lagrimas , y gemidos? 

IPelaez.. Tengo el corazón de piedra. 
Geloyr. Pues ai humor repetido 

delcriftal, tal vez fe ablanda 
la dureza de los rífeos; 
y afsí a tus pies::- 

P onefe de rodillas,y el le btteh'e las efpaldas. 

Pelae-z. Es canfarte: 
executad lo que he dicho. vafe. 

Geloyr. Aguarda, efcucha. ik^rf.Señora, 
. no temas , que del peligro 
te fabrá librar mi esfuerzo. 

Ram. Y defende rte mi brío. 
Geloyr. Luego ampararme ofrecéis? 
Los 2.Los dos lo harémos.Gei.Qué miroí 

no es aquefte joven , Cielos, 
el que del riefgo provifto 
de la fiera me libró? 

Ram. El propio foy , de que juicio 
eftais haciendo. 

Geloyr. Pues ya ap. 

no es mi mal tan excefsivo, 
que no tenga algún confítelo, 
pues quien al verme dio indicio 
de fu rendimiento amante, 
fuerza, es que fea conmigo 
piadofo : Cómo librar 
mi vida intentáis? Mar--, Mi primo’ 
es Diego Anznres , con él 
podéis íegura partiros 
á las Montañas de Burgos, 
adonde tengo un cortijo, 
y en fus afperas Montañas 
podéis vivir efeondidos, 
oficiando fus labores 
entre los criados míos, - 
hafta que el Cielo aifponga 
otra cofa. Geloyr. De vos fio 
mi honor, y vida. Mart,Muy bien 
podéis , que fabrá mi primo 
obrar como Cavallero. 

Ram. Con el decoro debido 
ávueítra fangre Real, 
os ferviré. Geloyr.Y o os eítimo 
eífa fineza : Qué es eíio, ap. 

Cielos , que en el pecho mío. 



El defectdo Erin* 
haciendo fe va lugar 
fu afecto con lo rendido? 

XAart. Pues al portillo , que al campo 
faie, podéis conduciros, 
que allí hallareis dos cavallos. 

Geloyr. A Elvira , y Lirón-, os pido, 
me embieis. Ram. Y á mi Criado. 

Mart. Yo os lo ofrezco ; aora partios, 
que importa , y á Dios. 

Geloyr. El Cielo 
te pague- efte beneficio. Entra fe» 

Ram. Vamos , divina Geloyra. 
Geloyr. Ya fin fobrefaito os figo. 
Ram. Y pagareis mis finezas? 
Geloyr. Vu cifro fe hizo mi albedrio, 

en fe de que noble íois. 
Ram. Sabré obligaros rendido. 
Geloyr. Pues ceífe el fuílo. 
Ram. El mar calme. 
Los z. Que en el naufragio del figlo, 

no ay tormenta fin bonanza, 
ÍI los Cielos fon propicios. 

JORNADA SEGUNDA. 

Salen Ramiro , Geloyra de Labradora c*n 

gala , y Elvira de Villana. 

Ram. Hermofa Geloyra, 
amada dulce efpofa, 
por quien la pura roía 
fus ambares refpira; 
pues al contadlo de tu pie , las flores 
exaían aromáticos olores: 
de fer tu humilde eípofio, 
me veo tan contento, 
que altivo el penfamiento, 
no trocara , ambiciólo, 
por el Trono mas Real , mas elevado, 
día choza, eftagerga , y elle arado. 
Con él guftofo paíTo, 
pues fu timón rigiendo, 
la tierra voy rompiendo; 
del buey , al tardo paffo, (figo 
reglas dando al barbecho, en que con- 
las guarde, al producir , el fértil trigo. 
Aquí, quando el Sol gyra 
por cendales de grana, 
veo por la mañana 

■¡pe ds AfluriaSy 
tu beldad, Geloyra; 
y fi él nace con ciaros arreboles, 
tus ojos me amanecen con dos Soles. 
Qué defear no tengo, 
hallándome tu efpofo; 
mas bien , mayor repofo; 
y al lograrlo, prevengo, (nudo, 
que en los dos , al eflrechar anaor'taí 
me ha dado el Cielo, quanto darme 
Verte á ti, es lo que fi.cnto, (pudo, 
en tan rnifero eftado; 
defde el Solio elevado, 
á tanto abatimiento, (milla, 
y que un tyrano á tai baldan te hu- 
fiendo heroyea Condefa de Caftilla. 

Geloyr. Efpofo , y dueño mió, 
fi en amorofa calma, 
manda en los dos un alma, 
govierna un albedrio; 
cómo pofsible en mi cariño fuera, 
que lo que fientes tu, yo nofmtiera? 
Pues dentó , enternecida, 
vér , que por mi padeces, 
que al ultrage te ofreces,, x 
por confervar mi vida, 
reduciendo tu ser al de villano: 
fineza , que te premia ya mi mano. 
A tu Primó he debido 
confeguir fer ru efpofa; 
él , con fe cautelofa, 
quien lo difpufo ha fido, ^ (n0j 
por lograr que fu hermana dé la ®a' 
al que manda en Caftilla por tyrano. 

- De ti lloro un agravio, 
que es , vér en ti ha unos días 
unas melancolías, . 
que me oculta tu labio, q ,1. 

y aunque en ru pecho bufean ius 
las publican á veces tus fufpir°s» 
qué fientes? 

Ram. Si te he ocultado 
mi pena, Geloyra , ha fido, 
por efeularte, advertido, 
un pefar anticipado: 
á iurarfe a Burgos viene, 
por Conde , el infiel traydor 
Ruy Pelaez. Geloyr. De fu riS° * 

el ocultarnos conviene. - 



y Jueces 
Salen Garulla , j Lirón. 

Garull. Sin vida vengo , Señor. 
Lir. Y yo íin alma he venido. 
Ram. Garulla , Lirón , qué ha fido? 
Garull. Malo. Lir. No fino peor. 
Garull. Yo lo diré de contado. 
Lir. Yo lo diré de repente. 
Garull. Calle el Cálamo ocurrente, 

. o Poeta adocenado. - 
Lir. Como de la Poesía 

dice mal, fiendó alta Ciencia? 
Garull. Si , tratada con decencia, 

mas la vulgar es manía.* 
Lir. No foy bufón. 
Garull, Tu te alabas? 

guando porque tu lo eras, 
te dio el Conde las tixéras, 
y por un doblon iridiabas. 

Lir. Vive Dios;:- Garull. Y vi virá, 
contra Poetas maldicientes. 

Lir. Que le derribo los dientes 
de una puñada , que va? 

Geloyr. Dilo tu. Gar. Mi voz fe niega, 
vive Dios. Ram. Calla , pues vés 
que ay quien nos lo diga, pues 
Martin del Carpió aquí llega. 

Sale Martin del Carpió. 

Man. Primo , los brazos me dad. 
Ram. Los míos fean quien digan 

el gozo , que en veros tengo. 
Mart., De vos , bella Geioyra, 

‘también los vueítros merezca. 
Geloyr. Quien os debe honor , y vida, 

como os los puede negar, 
■ fi en elio logra una dicha: 

qué ay de nuevo? Mart. Ruy Pelaez, 
á jurarfe de Cartilla, 

‘ por fu Conde , á Burgos viene, 
por fcr ya ceftumbre antigua, 
que en efta Ciudad íe jure-, 
el que ocupare fu Silla; 
y para fu aclamación, 
ha convocado a efte día 
los Ricos-Hombres del Reyno, 
porque quede eftablecida 
fu jura , antes que eftorvarlo 
puedan las Tropas , que aiiíta' 
el nuevo Rey de Leos. 

de Cajilla. 
Ram. Qué dices? Mart,Que lo es Froyla, 

por muerte del Rey Órdoño. 
Ram. Qué oygo ! ay mayor defdicha! 

el corazón en el pecho 
no alienta lo que habilita; 
fin mi he quedado. Gel. Pues, Diego, 
qué cauda a fentir te obliga 
la muerte de un cruel tyrauo? 

Ram. Ser mi Rey. 
Geloyr. También podías 

no oftentar aquella pena, 
guando con alevosía 
a mi padre , y a mi hermano 
dio muerte , y antes debías 
agradecerfelo al Cielo, 
pues ya que no pudo mi ira 
vengar en él la traycion, 
por mi el Cielo le caftiga. 

Ram. Dices bien , no me acordaba: 
ay padre del alma mial 
que muerto te llora , quien 
tan fin caufa aborrecías! 
Prodigue-, Primo ; pues cómo 
a Alfonfo , que fuccedia 
con legitimo derecho 
á fu padre el Rey, íe privan 
del Cetro? Mart. Por verle inhábil 
para el govierno , y indigna 
fu perfona , pues dio muerte 
(con infame alevosía) 
á fu hermano Don Ramiro, 
por cuya caufa Froyla 
le bufca , para vengar 
al Infante. Garull. Es gran mentira, 
que Ramiro vive , y bebe. 

Mart. Qué dices? 
Garull. Lengua maldita, ap. 

que te ibas de todas. Ram. Calla. 
Mart. Le has vifto tu ? Gar, hi otro día 

le vi entre fueños , bebiendo 
en una Botillería. 

Ram. No hagas cafo de efte loco. 
Mart. Dar oy Ruy Pelaez priía 

á fu Jura, es , porque fahe 
que marchan ya ázia Caftiüa 
Ñuño Rafura , y Lain Calvo, 
de los quales defconfia, 
y con algún fundamento. 





y Jaeces de 
Gartí. Dé buen-matón, por mi vida, 

que de puro miedo , trae 
las calzas fiempre amarillas. 

Lirón. Mire quién habla, y las plumas 
que él; gafta,-fon <fc gallina»1 

Geloyr. Seguidme por efta fenda, 
que a la Montaña encamina. 

V°:£s' Que fe desboca ei cavalio, 
'alConde' . 

,5 acudid apíifa» 

Dent.Pelaez..Ea vano. Indómito bruto, 
defpenarmé foiicitas, 
que oprimiendo tus hijares, 
bas de dar antes la vida. 

Geloyr. La voz es de mi enemigo* 
Garu. Huye, Lirón ; huye, Elvira, 

que yo cumplí Jo .que dixe. 
Vufn' Huye, infeliz Geloyra. vafe. 
•Gdoyr. Immovil el vil temor 

me tiene , y fe hizo precifa 
la ocafion de que me vea, 
o la de fer conocida 
'de fu gente : efte volante 

, Quitafe la toe a,y hace embozo de ella» 

me recate de fu vida. 
Ventjfelaez. yencifte, fobervio bruto, 

pues afsi me precipitas: 
-válgame el Cielo*1 

Sate cayendo d los fies de Geloyra. 

Gtloyr, Cdyo á mis pies. 
telaez. Qué eftraña la vida! 

Quien ejes, muger , o fombra, . 
que otro horror rae califas ? pues 
de aver elido á tus pies, 
la cafualidad me alfombra. 

Geloyr. Pues no os caufe admiración, 
que efta no es cafualidad, 
que á los pies de la humildad 

f fiempre fo ve la ambición; 
y día mifma , que os empeña 
a oftentarla co* impla 
cruel fobervia , y tyrania, 
-?£ la que mas os defpeña. 

Quien eres enigma, di? 
ytloyr. Sombra me llamáis ? y oy, 
.porun aleve, nofqy-s. ¡ 

^ PMun fombra de foque fui. : 
Pues quien eres he de ver, ; - 

Cafidla. 

pues .habla en ti !a malicia, 
villana ; o aun eres, mas 
de lo que el alma imagina. 

Geloyr. Una ruftica Aldeana 
foio íoy.Pelaez. Pues qué te obliga 
a encubrirte ? Gffor.Procurar, 

■que aqiíefta nube, texida ^ 
de lino , defenfa fea 
contra las ardientes iras 
de Sol, que abrafa , y no alumbra; 

Pelaez. Yo defeifraré el enigma, 
defeubriendote afsi el roftro. 

Quiérela de/cubrir, y ella fe retira de el, 

Geloyr. No es fácil que lo configas. 
Pelaez. Pues quien defenderte puede? 
Geloyr. Mi fuga. 
Errtrafe por un lado de los paños, y fule pop 

el otro huyendo , y él la figue. 

¡Pelaez. Aunque .al viento imitas, 
te he de alcanzar : ya mi duda ap¿ 

fe pafsb á evidencia fea; 
Geloyra.es, pues la voz 
me lo afirma. 

üelcyr. Ya rendida 
al canfancfo eftoy ; qué haré 
quando mi vida peligra? 
mas no es efta Sol? p 

Alentrarfefale al encuentro Soldel Carpió^, 

y a ella fe dtfcubre el roftro, 

Sol. Qué veo! ¿fos/í-. Ampárame. 
<Sol. Geloyra . ap<s 

es, (raro acafo!)pues como 
íiguiendo , feñor , veníais 
a una ruftica villana; 
y el golpe de la caída, 
que tanto fufto nos cuefta, 
le repara afsi? 

Pelaez. Que fíga 
me importa aquella Aldeana» 

3ol. Mas importa vueftra vida; 
y afsi , merézcaos mi afefto, 
que os detengáis. 

Pelaez. Que me impida ap. 

véríies cierta, mi fofpecha, 
y mas ‘ quando me notician,. 
que han vifto. un criado fuyo v 
oy aquí ': viven mis.iras, 
que fi és que Martin del Carpió 

no , 



El de/eado Principe 'de Afiuriat; 

ño dio milite a mi enemiga, 
que he- de poneple á ios. pies, ( 
fü vil cabeza.. Sale Ma t. La dicha 
celebrar debemos todos, 
de verte , feñor, con vida: 
has recibido algún daño? 

pelaex.. Ninguno , tolo. podía 
en otro , que ya no, fuera, - 
prefacio hacer la caída;, 
pero á -tai cfpintu nada 
le inmuta , ni atemoriza, 
pues de Efpana , Cobre el globo, 
he ele colocar mi filia.. 

Sel. Qué fobervia ¡ en Taño puedo ap», 
olvidar ( ay: andas miasl.) 
a Diego. Anzures , por mas 
que la fuerte me combida 
con mayofes.conyenienéias, 

que las. del gufto me _privan; 
.mas ya no ay remedio.:. fuerte 
fue eftorvar, que a Geioyra ^ 
la viefíe, puefto que á un. tiempo 
peligraba en ella mífma 
el crédito de mi’ hermano, 
y las convenencias mías. 

Entran., / [alen. 

gelacz.. Pues llegamos ya á Palacio,, 
tu , hermana Sol, te retira 
á tu quaxto con tus Damas. 

Sol. Ya te obedezco. Entrafe. 

Mart. Qon, lucida 
grandeza, y Real aparato ^ 
(como man.da.fte , y iba. 
diciendo) el Theatro fe hizo, 
cerca de las puertas rnifmas. 
de la Plaza de Palacio, 
y la. hora prevenida Sordinae, 
llego-ya. Pelaesc.Y á los.aísientos. 
fe guardo, la forma i-Marti Silla, 
foio ay para tu Mas entra, 
y lo. v.erás mas. aprifa. 

Entran , y falta». 

Aquí tu jura ha de fer, 
aunque le pefe. á. la,embidía.. 

J)dn budta d los paños, j corriendcfe una 

tortina, fe verán una filia ,ymos han- 

eos, cade, une en fu lado. ' :(randoi', 
fel.Qon gran gozo, Martin, lo eftoy mi» 

Martines ya iosRicosHombrés van llegando. 

<Tel. Di , que á colmo ha llegado mi fortuna, 
fin que contradicion tenga ninguna; 

nías qué son deftemplado, e ronco acento, 

afufta la Región del vago viento? ’ 

Tocan a la entrada del patio Caxa , y Tambor 
deft emulados. 

Mart, No sé qué Militar fúnebre pompa,; 

al compás pavorofo de. la. Trompa: 

marchando- viene , y á eíh parte llega. 

ftl.Todo me afufta;mas cbmo afsi fe entrega, 

al miedo mi valor , quando, aliftados 

ten.oo,, para efta empreffa , mil Soldados?- 

$tr un. palenque , que han entrado Nurn. Zafira, 

laln Calvo, Ortun Melendez,y los que mas pu¬ 

dieren , con Vanderat. arrafirande , di ¡m iel. 

Pífano, Clarín,y Caxa,defiemplados,ytffdof 

vefildcs de negro, d lo Militarv ; 

Nvn. El difunto Real cuerpo; fiel del Conde, 

no le entréis en la Plaza ,. quede donde 

no firvade- dolot, fin. lañimallos,. , 

(en fu noble lealtad } á.fus vaífallos.,. 

Ortun. Yá eftás obedecido. ' 

rpdaez. Nuno Rafura, y Lam Calvo han nao. 

los" que turban mi jura con horrores*, 

caftigaré defpues eftos; traydores. ^ - 

Ñuño. Caftellanos oid, des que el oído, 

la rnifma compafsion no le entorpece,; 

pues la laftima.á. veces el fentido. 

del oir , á la anguilla desfallece*,, 

mas íi acafo de. puro enternecido, 

tardo-el oficio , á la arénelo»; ofrece,, 

ios ojos prevenid , ff á dolor, tanto,. 

no los ciega también el: tierno-llanto,. 

Oid , buelvo a decir , el horroroío 

cruel rigor , «. facrilego delito,, . 

ane en effe azuLquaderno ummofo, 

- para el caftigo tiene el Cielo éfcri». 
^uesfiendo redo Juez , aunque^, 
fue fu fifeal,. contra el error prec¬ 

ia niifma finrazon , cuyas querellas. 

dieron el Sol , la Luna, y 
A nueftros nobles Condes, el ty^ ^ 

Rey Ordono convoca ; a que “ 
aunque con gran- rezelo, en na* ^ 

van á cumplir con las ítnpi {1 ¿íjaoé- 
que en lealtad fiémpre elcuello C* 
rindió al yugo obediente de fus 
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¿eforecio haciendo de fu heroyca vida, 
por confervar fu Patria efclarecida. 
y aun antes de llegar áfu prefcncia,. 
los défárman de todos, fus honores, 
prendiendo fus perfonas fin decencia» 
imputados, de aleves , y.t'raydores; 
fin admitir defcargo á fu inocencia, 
á muerte ios fentencia con rencores, 
pues aun mas que.el Miniftro vil, le plugo 
fue de Ordoño la faña , el cruel verdugo» 
Rinden los cuellos ¡al -rigor violento, 
fin hacer al impuifo refiftencia, 
que nafta dar el vital ultimo aliento,, 
lio ceden el valor á la inclemencia; 

■ mas a Ordoño , con jufto fenumiento, 
citan del juez Divino d la prefencia, 
no fe tarda, el caftigo a íu malicia, 
pues muere ai, plazo, h aci'e ndo D i os juftícia» 

-Del Real Cetro de León , deftituldo, 
fe ve Alfonfo , y Froyla coronado, . 
emulo en la crueldad , tan parecido 
a Ordoño, que parece le ha copiado: 
de fu rigor , ai ruego perfuadido, 

Tolo el cuerpo del Conde hemos logrado, 
el quai difunto en eífa tumba yace, 
y en vueftro aliento, el fuyo ya renace* 

Caín. Como , heroycos Caftcllanos, 
cuyas inclytas hazañas 
grava el- cincel en el bronce, 
la fama- abulta en eftatuas, 
de tantos fuertes Campeones, 
que iluftraron vueítra Patria; 
como con Temblante enjuto» 
fin faiiros a la cara 
los colores de la afrenta, 
toleráis vueftras infamias? 
Como a jufto fentimiento 
no os conmueve, o a venganza 
el ronco fon de eífas Trompas, 
de eífas deftempladas Caxas, 
que gimen , mas que refpiran, 
en la infeliz muerte infaufta^ 
de los Condes , vuefíxos Dueños, 
muertos; ;á la aleve faña 
de un tyrano , que del árbol 
que dio tan iiuftres ramaS- 
á Caftilla , adeíbrouco 
de un golpe fus tres'- gargantas? .¿j. 

de Cajilla. 
Deídc el féretro en que yace 
(y a Los ojos fe teca tal 
el Conde Aimodobar Blanco, 
culpaííáó efta , que en las baynas 
fe eftén tímidas, b ocioías, 
fin teñir vueftras efpadas 
en fangre de los Leonefes, 
que es la que la vueftra mancha; 
pues qué fuerza , o qué podet 
os puede hacer repugnancia; 
que-fi v.uéftro altivo esfuerzo 
una vez toma las armas, 
folo Caftilla fér puede 
de León ruina infaufta; • 
quando creimos hallar, 
que aqueífa fértil Campa-ña, 
en vez de producir flotes, 
armadas Tropas brotara . 
contra vuefttos enemigos, 
doblando el rencor las mancha?, 
tumultuados; üs vemos, 
de efte Palacio en fu plaza 
unidos , acometer 
la mas arrentofa hazaña, 
queriendo tyranizar 
cftc Reyno , a quien con tanta 
legitimación le toca, 
por darle al que á la venganza 
no fe dífpufo primero 
de fu fangre , y de fii Patria? 
Pues por la Virgen María, 
en cuyas puras Euttañas 
el Sacro Verbo Divino 
tomo nueftrá carne humana, 
que ptayto omenage hago, 
fobre las funeftas aras 
de nueftro difunto Conde, 
(puefta la mano en la efpada) 
de eftorvárló , y de vengar 
nueftra afrenta vil , cauíñda 
en la muerte de los Coñacs, 
hafta qué de Afturias cavgan 
fus torres , fus ediiieios^. 
fortalezas , y murallas* 
en cad’oeo Inútil polvo, 
b en cenizas las deshaga 
efte Incendio, que en la miña 
de mi pecho el furor guarda* 

Peí 



El defeado Principe de Á/lurias. 
Pdaez, Como , nobles Caftdianos, 

toleráis afrentas tantas, 
de! que miro las injurias, 
y. np fe atrevía á vengarlas?:- 
Mas agradece , que aora. 
no caftiga tu villana 
oííadia mi poder, 
por no eílorvaj con la faña,. 
que por íu Conde me jure’ • ’ 
la Nobleza Caiteilana, 
y todos fus Ricos-Hombres,. - 

Ñuño. Conde a ti?. 
Peleaz. Y Rey-, fino baila.. 
Laln. Como eftp hacéis, Cartellanos? 

no reípondeis ? Peí. Pues no habla, 
nadie , con las ceremonias; 
comunes.mi Jura íé haga, 
y los Votos, en fecreto* 
de la nobleza fe vayan 
tomando,. Ñuño. Es contraverut- 
a ía eílablecida ufanza. • 
de nueftra, Cartilla ; pues 
en publico , y en vo» alta, 
los Votos fe deben dary 
que quando á Cortes fe- llama,, 
para elegir nuevo Conde, 
el Pueblo aquí también habla». 

Tedas. Con fe jo abierto queremos». 
•Te¡.tez. Ha vil Plebe! 
M*r‘. La que manda-, 

quien oy-govierna á Cartilla, 
debéis hacer, Lava. Os engaña, 
quien tal dice, y furtentarlo ■ 
labré yo con eita efpada. 

Pe'. Qué es lo que oy ¿na de los mio3«. 
E afian fe al lado de Ñuño Rafura , y as 

Latió. Calva. 

Ort. Al hdo todos fe bailan 
de Ñuño Rafura ,y Laln Calvo, 
por fer Padres dé la Patria.. 

Telaez. Desbocófe ya la Plebe: ap. 
de la cordura fe valga, 
mi cautela ; como pide 
la Plebe, la Jura fe haga. 

Lata. Afsientos vamos tomando. 
Ñuño. Vos, Ortiin Melendez , rama 

de la- Cala de Velafco, 
pues Cartilla es vuertra Pama^ 

y a ella os paflais, toma afsiento», 
Pelaez. Fita filia , refervada 

ertá falo para mí. 
Lata. Para vos? pues por qué eaufeV 
T.eUez. Porque govierno á Cartilla. 
Nana. Muerto el Conde , revocada 

la autoridad , queda ea vos. 
Pelaez. Baila , la tuve. Lam. No bailan 
Pelaez..Y o he de fentarme,. 
Laln. Sera 

en e\ fuelo-, que arrojarla 
fabré yo de un puntapié. 

Da un puntapié a la filia, y junta, 
los bancos. 

Pelaste. Quaeílo fufra mi arrogancia? 
Laln. De aquí empiezan los lugares*/' 

y fientefe el que mas.valga., 
Ort. Eífe lea N'uño Rafura, 

y defpues Lam Calvo. 
Nuñ. En nada replico. 
Lain. Todos , Igualmente, 

fentandofe aorar vayan. 
Telaez. El ultimo afsiento á mí 
. me han dexado , ay tal infamia? ■ 
Ñuño. Hable Ortun Melendez», 
Oruun. Y o cedo 

en Lainh Calvo, en quien fe haliai 
la experiencia , y el valor. 

Voces. La. P iebe por bien lo aclama», 
Ldm. Pues en el Nombre de Dios, 

Padre, y Hijo, de que emana,., 
por fu procedencia , aquella. 
Divina Paloma blanca; 
y de la. Sacra Maria; 
Madre , y Virgen , pura , ¡mafia* 
de nueílros Santos Patrones, 
que nos defienden , y amparan; 
digo, que-Nuño Fernandez 
Ahnodovar-Blanco-' ( que ayan 
con Diego. Almendarez, gloria)* 
fueron Condes , por la gracia 
de Dios , y Señores nueílros. 
Diólos muerte la tyrana 
rrayeion de Ordoño; mas no-es; 
bien repetís la defgracia: 
efto fupueílo-, propongo, . ; 
pues de la extirpe preclara 
¿e Pdayo. deíeendémos,.. . _ 



y Jueces 
que Reyno á parte fe haga 
©y Cafinta , facudiendo 
cta coyunda pefada, ^ 
de rendirte vaífallage- 
a León , á coila capta, 

» como el dolor lo publica; 
y la oFenfa fíente el alma*. 
En Geloyra tenemos, 
nueílra Condefa, que á-falta- 
de fu hermano, y padre , es 
legítima hereditaria 
déCaftifiá, en quien concurren 
las prendas mas relevadas; 
buíquefele igual efpofo, 
pues en* nueftro- Reyno fé hallaa 
Mendozas , Ve ¡afees, Cuecas, 
Zunigas, Anzures, Laras, 
OíTorlos-, Hurtados , y otros,, 
que por no canfar, fe callan; 
y al, que fe hallare oras digno* 
de fu iluftre mano blanca, 
en vez del Cetro, el Bailón- 
empuñe , en noble venganza- 
de nueftros difuntos Condes;; 
y al opofiso» fiel falga 
de las Tropas de Froyla, 
que i invadiendo las Campanas 
aueílras, marcha con pretexto*, 
de que á caílígar la infamia 
viene de Alfonfo , en havet: 
fido legitima caufa 
de la. muerte de Ramiro; 
fiendo ea fu intención dañada,; 
otra la máxima oculta, 
intentando con las Armas; 
de Caflilla , y de León, 
aclamarte fu Monarchar 
tíre es mi Voto.. 

Y de todos, ' 
que es jufto que afsl fe haga*. 

“ekez,- Vana es- la propoficion, 
pues Gelovra fe halla 

.ReUglofa en un Convento. 
"izo,pue- avrá masque íacarla*. 

Con qué autoridad? 
La mía, - 

y la deifíien de la Patria, 
No es fácil. l*m. Si lo-fesa».- 

de Cajilla. 
Telaez. Ocultándola yo, hada 

que me jure Conde el Reyno, 
impofsible es; Ort. Nueílra faña . 
hará, que la manifieflres. 

9tl***~ Inútil es la amenaza, 
haced cuenta que murió, 
(i haíla aquí-os lo recataba* 

Empuñan las efpafas. 

Todos. Qué es murió? 
Ñur% Iluílre Nobleza, 

nadie defiende la efpaday ’ x 
y pueílo que la Juílicia, 
de qualqmer Reyno , es el alma-.; 
fin la qual vivir no puede 
el cuerpo ; mientras fe haga 
la averiguación fi vfve 
nueílra Real Condefa amada,, 
dos jueces luego fe 'nombren;, 
al exemplo , y femejanza 
del Pueblo de Dios; el uno>. 
para govemar las Armas; 
y otro , para hacer Juílicia* 

Voces, Elfo queremos.. 
Líiin. Pues falga 

de la-voz del pueblo* 
Ort. Y- veamos,. 

fí es elección acertada. 
Voces. Lain Calvo , y NuñoRaíuráV 
Ort, Todos deben aprobarla 

por juila. Nur., Señalar pueílo 
á cada un© a ora falta*. 

Voces. En Burgos Ñuño Rafirra;. 
y Lain Calvo en la Campaña*. 

!Telaez.. Apelo. Lain. A quien?-* 
Ñuño. Ye-Interpongo 

mi autoridad , y ella baila r 
vengan las infignias luego*. 

Dan una Véngala., y una Efpada^ 

Ort. A Lain firva eíla Véngala, 
y á vos e£la. Vara* 

Voces, Y todos- 
ofrecemos reípetarlá;. 

Nuñ. pues doblada la rodilla;; 
juraido en eftá Sagrada 
Cruz , que en la Vara fe imprime^ 
en fiel feñal, y preclara, 
que la júfíicia de Dios- 
dlá en- ella figuradas. * 

T¿dót& 



Todos. Afsi todos lo juramos. 
Laln. Y.yo, con U ¿fccuiiftancia,- 

que el Soldado es quien mantiene 
*la Juftícia con las Armas. 

Hincada una rodilla en el fuelo todos, y Or- 

tünpone la mano Jobre etia. 

Nuñ. No llegáis vos? fehex..Y6t por rifa 
llegara aun de mala gana. 

Nuñ. Por deuda a veis de llegar. 
ftl. No quiero. Nuñ.Pues al que falta 

de la Jufticia al receto, 
le poftra ella afsi á fus plantas. 

Echale en el fuelo , y pone el pie Cobre el. 

Peí. Aquefte ultrage á mi, fiendo 
de la Nobleza mas clara? 
efta es Juftícia ? Nuñ. Si; pues 
el que falta á venerarla, 
mancha fu propia Nobleza, 
y el Fuero.no es bien je valga; 
aora decid donde efta 
Geloyra. Tel. No se nada, 
ni quiero decirlo. Nuñ.Pues 
en tanto que lo declara, 
llevadle prefo á una Torre. 

Peí. Quien me quitara efta efpada? 
Nuñ. Y o, que ei brazo foy de Dios, 

ale la efpada. 

contra quien no ay fuerza humana. 
Mar!. Si declaro,-que Geloyra ap. 

con Diego Anzures cafada 
efta , mi vida fe^rriefga.. 

F-elaez. Mi fobervia es quien me ultraja, 
Lain. Aora el difunto cuerpo 

de nuoftro Conde (arraftradas 
las Vanderas, quantas fueron 
iluftre honor de la Patria, 
deftemplado el atambor, 
ronca la trompa baftarda) 
llevadle fobre ios hombros 
al Panteón Real, que guarda 
los Condes anteceífores. 

Qrtun. Ya toma la contramarcha 
nueftra obediencia. 

Suelven a fallir por el palenque como entra¬ 

ron , y delante Ruy Pelaez. 
Nuñ. Delante 

del cuerpo , qual reo , vaya 
Ruy,Pelaez. Pelaex.. Ha forruna, 

El de fe ado Principe de A furias-, 
quien tiene en ti confianza! 

Dent.Garull. To alano , barquino acá» 
Dentro voces , / fale defpues Don Alonfo 

fin efpada. 

Alonf. Los perros, nombre* deten. 
Carull. Quieta los perros, Xitnén. - 
Lirón. El diablo ios quietará. " ’ , 
Sale D. Alonf. Librarme del cruel furst 

de ios canes , dicha ha fidqt 
adonde irá un afligido, ; ■? m 

que no halle infiel rigof? '-.y 
Perdí la .efpada , y me he hallada 
aquí fin qefenfa alguna, , 
pues aun ,della la fortuna, - j 

feudo quien foy , me ha privado; 
huyendo el rigor tyrarto 
de Froyla , y de León 
'voy, temiendo en fu trayeion 
un precipicio Inhumano: 
donde me hallo eftoy dudando,1 
allí ay una cafa, aqüi .. o 

una cabana, y allí 
un Labrador miro arando:- * 
la hambre me aflige ya, • 
la fed, y el canfancio fiero 
me rinde , llamarle quiero, 
quizá él me focorrerá: 
Ha buen hombre. 

Dentr.Garv.il. CInca acá. 
Alonf. Divertido en la labor, 

no me atiende : ha Ladrador, , 
oye, amigo. Dent.Garull. Buelta ala» 

Canta. Finará el Rey Don Ordeño 
los Condes con voz de amigo, 
é Alonfo cruel figuiera 
á fu hermano Don Ramiro. 

Alonf. Ay de mi! que en el eonfííSb 
del pefar , que me enageni:, 
porque me aflija la pena, 
me acuerda Dios mi defro:. 
Yo perfegui la Inocencia 
de Ramiro , y perfeguido- 
aora me veo ; yo he «do . 
el propio que me fentencia. 

Canta ¿MrM.Empero á los mal lee 
non tarda Dios el caftigo, 
que á uno le q'ulta el Reyáó, 
y otro la vida ha .perdido. ■ 



y jueces 
jloftf. Bien quitado , pues arguyo-,. 

qUaíído mi culpa condeno, 
que al que. procura el ageno, 
es jufto- que piérda el fuyo. 

Qantéi Garu.Froyla finca tevnando,. 
Alonfo finca fuido, 
•Ramiro en.pobres Montañas, 
en mengua de fudeftino.- 

'¿Umf.. Mi embidla. vil vino a fe r 
quien, fu'defdícba* causo, 
y aora padezco, yo 
mas;, en;vede- padecer. 
O quien aqui le encontrara,, 
que fi. dable (ay Cielos!) fuéray, 
arrepentido, pidiera: 
á. fus pies me perdonara 1 
O Labrador venturoío! 
dexalie es bien trabajando, 
pues. halla fu afan cantando; 
alivío , fi no repofo. 
Aora. quiero* Iíegar- 
á efta. cafa ; pero ay Dios, 
dos.mugeres veo , y dos 
Angeles logro encontrar.. 

Salen. Soly Elvira. 

Elv. Señora;, a Lirón , y á mi, 
Garulla, intenta: matar. Sol. Porquera 

Elv.Ha- dado en rezelar,* - 
=que'Eirbn.mé quiere á mi. 

Sol. Pues lé has dado tu ocafion? ’ - 
Elv. Yo ninguna.; pero él' L j 

picnfa,,que yo,foy infiel - • 
con hombre-que fue un bu fon. 

í»/. No.temas. Elv% Celso'él temor,; 
defpues que por fuerte mía. 
venifte a. fu cafería; 

Importo á mi'pundonor, - 
que en. el infeliz-fuceftb. 
de Ruy Pclaez , no fuéra 
bien , qué en Burgos eítuviera 
hallandofé él aora prefo;- 
qué veo ? quién fols? - Alonf.Ht fido,. 
mas ya , .Teñora , no foy, 
pues aurrde im propio eftoy 
por pobre defconocido; 
mas foy quién á-vueftros pies, 
al Veneraros Deydad, 
hallar efpera piedad*. 

de C a fiilla. 

Sol. Tan noble eftilo no ves? " 
qué.pedís. ? Alonf. Con rendimiento 
pido , que las anfias mías 
focorrais , pues ha dos días 
que me falta el alimento;, 
huyendo de un enemigó 
llegué aquí defde León.- 

Sel. Movido me ha a compafsion, 
á focorreros me obligo: 
toma eñe efcudo.- J/o«/.Eftimado¿ 
aunque de mi , debe fer,.’ 
para comprar dé comer,, 
no puedo entraren poblado. 

Sol.. PuesSevarte a mi Alquería, 
no puedo aora : tu vé, 
y dile á tu Ama , que 
le -ampare de parte mía.. 

'Alonf. Dios os-premié efta piedad.. 
Elv. Venid.Mia r/'.Segniros prevengo.. 
Elv.Yed, que,con los hombres tengo 

muchifsimacaridad.; Eitranfe., 

Sol. Ha pafsion. de amor eftraña, J 
quien tu. fuerza entendiera!, 
ardiendo mi- pecho efta 
defde qué fui a efta cabaña;, 
pues viendof dé Geíoyra-. 
á imprimo tari; amante; 
y á ella, amarle tan conftante,, 
rabio éezelofa ira. 
Tuveíe»mas que afición,, 
y adra , que en amantes lazos,, 
lé veo- en agenos brazos,, 
fe enciende!-mas mi pafsion». 
Tan ciega eftoy (ayde mi! )' 
que por bóiverle á vér mío,, 
Hiciera::- qué defvario: 
es aquefte ? El viene aquí.. 

Salen Ramiro . fGartilla... 
Ram. Preño dexás la labor., 
G.aru..Qae. es preño? él juicio me'abolías 

no ves que efta la olla: 
ya dando el ultimo hervor.. -j 

Sel. Diego? (?^rsí.Con Sol hemos dado*. 
Ram. Prima? Garu.De la olla de amor; 

pteníó que-viene ai olor,- 
mas no cenara' un Bocado. -. . . ; 

Ram. Donde: vas fola ? Sí/,Yenia- 
de Geloyra á lograr "* 

% 



El £ eje a, do Principe de AfluriaSy 
fu vida ; y tu ? Rom. De regar configue coger- el fruto 
effa verde pradería*,, 
y amor hizo reflexión, 
que en la dicharque. oy alcanza,, 
cultivada una eíperanza, 
fe viene hacerpofleísio», 
pues la logro en Geloyra 
con amor , y.iln rezelos. 

■So!. Ya fe apuraron miszelos, etp 

un etna el pecho refpira; 
tanto la amas ? Ram.En quererla, 
qué hago i Si por mas ventura, - 

- dei nacar de fu hermofura 
me ofrece el Cielo una perla: 
en cinta ya eftá. So!. Efto mas? ap, 

el volcán ya r-ebenro. 
Ram. No te lo ha dicho elia? JW.No» 
Ram. De- ella mejor lo fabrás. 

que tu cultivando eftás. var0 

Ram. Aguarda-, efpera, nauo-er, 
detente , que el corazón 
(ay da mi! ) me ha atravesado - 
la vil flecha de tu vo.z; 

qué haré, Cielos? Gsr.Qué has de ha- 
ir á matar pi traydor, 
que te ofende. Ram.Dices bien; 
ligúeme. -Entran \y falem 

Gara. Ya tras ti voy, 

y muera el mundo, y la carne. 
Ram. Que es efto? un mortal Oidor 

dí fe urce por mi, y á un hielo 
tiemblo. Gam. Pues ferá, fehor, 
eífo alguna ñncopal, 
que dan ios zeíos. Ram. Ay Dios, 
fi ferá verdad mi agravio! 

y qy mas á adorarla liego, 
fabíendo que, en chira eflá. 

Sol,-Sufrirlo no - redo ya; ap. 

no' dudotXjU: _ ;'-s tan ciego,' 
como en v o<» f :¡ Jo: 
ja le ge • oree pitarme, 
y oÍL'ü.:Íua Je vengarme. 

.am. Debo eítár-aífegurado 
de mi efpofa. Sol.Qus es confianza 
necia intuya , bien sé. 

^¿?».Qué es lo que pronuncias? <SW. Que 
nada tu rezdo; alcanza. . 

Ram. Un pípid por el oido ap. 

fe ha introducido en mi pecho. , 
Gam. El rayo vino derecho, r 

© efta rnqger á bebido. 
Sol. Para vengarme ,ya hallé . ap* 

de mis zelos ocaíion 
(aunque fea vil trayeion) 
con el hombre que embié: « 
y á nadie caufe ertrañeza, 
.que -en irritados .defvelos, 
fiendo villanos los zelos, 
cometen una vileza. 

Ram. Que á mi efpofa ofendes mira. 
íSW.Í^uefto que apurarme quieres, 

tu eres mi faugre , con que eres 
primero, que Geloyra: 
Ye a la cabana , hallarás, 
gue ay quien de Burgos aílutq 

Gam, No lo creas, porque Sol, 
; * por las tardes tomar fuele - : 

un lobo, como un lechon^ 
mas ya en la cabaña eíhmos, * 
entra^ a apurarlo.. Ram. Ya horros 
me dad verla : tu , Garulla, - 
guarda efta.puerta , quq y0 
por la traviefla entraré, v “ 
porque iibrarfe el .traydor, 
con las fombras de la noche, 
no pueda ; temblando, voy. Mstrajk 

Gam. Buega comífsion me dexa,' 
que guarde la puerta ,^110 

guardo de los Mandamientos, 
yo los Htífeve ; mas por Dios, 
q*ue ya. anda por allá raido; 
con el paxato encontré, 
que eftaba dentro del nido. 

Dent.Ram. Muere á mi ardiente furof, 
traydor-, pues mi honor ofendes. 

*dlsnf. Detén la faña , pues no * 
te he ofendido en nada. Ram. Muer®* 

Sale Ramiro con la efpada defmda fyuiend*. 

d jílonfo. 

Alonf. Puerto que ind-efenfo eftoy, 
y la fuga no me infama, 
para lograrla mejor, 
de aquefta induftria me valgo. 

Schale la capa , de fuerte que le cubre el 

re/iro , y fe entra. 



■ y Jueces 
Ram. Con la capa me Impidió 

+v'£z P?r donde va : efte eítorvo 
• • Entrafe« 

Gara. Mal nadador . 
debe de fer , pues no guarda 
la ropa; aora entro- vor 
No quede ninguno vivo. 
Perro , Gato mayado’r, ; 
Papagayo , Enano , 1) lena, 
Page, .Monos ó Rodrigón» 

Salen , como huyendo , Elvira , y Lirón* 
Eh. Huye, Lirón. Lir. Huye , EIyira! 
Gara. Empiezo por oíros dos. - 
I.r.Que haces? Gar. Eftas fon Jas plumas 

de encina mías. Eív¿£&qz*' fon ora. 
Sale Gsbyr. Qué,es eíro , y ¡Diego 

adonde va2\Garu¿ Qué sé yo?¿¡ \ 
mueran eftas, que me ofenden. 

Sv.Detenie. Geloyr.Qué haces, traydor? 
-Gara. Sacudirlos bien el polvo. ' 
XfoHuye, Elvka.£fo;Tras ti voy. vanf. 
Gara. Suéltame , quede me. efcapan. 

Sais Ramiro-corr ía efpada dsfnada. . 
Ram. Peíie al luciente fáróí, - * 

> que aora apagó fos luces, 
para eciypfinne el honor; 

, perdí al traydor cotí las íombcas. 
Gei.Qge es la que he efouchado(ayDios!) 

mi bien ; ml foñor, mi eípofo? - 
Ram. Mi infierno , rabia y furon 

Cíelos, para publicar 
mi ofenía *crüel, dadme vos . 

' cxprcfsiones , conque pueda 
explicar mi ira méjor. . . • 

Geloyr. Acaba de penetrar 
mi Inocente corazón, u ;• 
pues fon muchas las heridas, a 
para quien no te-ofendió, •' - .. i. 
afrenta , agravios , Injurias, 
infierno, rabia ,‘y furor. 
’Xa c?-er la cfpada , y ella la levanta, 

» ^ y fe la da. 
S-; naré, enemiga; mas Cielos, 

, v'eloz. palpitación . 
?e^ corazón y mc ha quitado 
a fuerza J^nmovií eftoy’; 

Qa ms ha caído. 
9Kr* Solvedle a tomar, .que yo 

conduciré ei impuiró,... .a ,, 

de Ca/HiLu 
guiándole al corazón; 
mas advertid .laftimado 
q ue en é 1 viviendo' eftais Vos, 
y prenda vu’eftra , que es 
otro vos en el amor: 
y ais , matadme a mi’ fofo, 
y refervád á los dos; 
mas antes que me deis muerte, 
por confuelo fepa yo, ** 

. en qué ha podido ofenderos, 
quien jamas os ofendió? * • 

Rarn. Pues aqueífe hombre , enemiga, 

que huyendo de mi ftiror* 
dexó eíla capa , que ves 
no publica tu traycro»?’ 

Gdoyr. Qué hombre ; que un pobre era; 
a quien mi fiel compaísion 
le dio de comer. Ram. Qué dices? a 
mas tne.ir-íitas ’mi rencor; 

Levanta la cat>a , y la mira, y arrójala^ 
pobre,, y trae aquefifa rica ' m 
capa ? qué mi. indignation . ' i- 
no acabe- de darme muerte! 
mas para afrenta mayor, 
mas caftigo es el dexarte ’ 
viva-, y que tu deshonor, 
y liviandad fepan. todos, -- 
y vean tu infiel traycion. 
Y porque' fepas ingrata, 
quanto en mi-pierdes, yo foy 
Ramiro , hijo Je Ordoño * 
Segundo , Rey dé León, : • ; 

"ye! qué, en la inhabilidad- 
de Alfonfo mi hermano , oy 
legítimamente hereda 

t ef Reyno por foccefoion; 
yen fitiufoy el que. tedexa 
con la d eí^jfp era cío n, 
óe-que jamas has de .yerme, v 
pues trayendo dei u^vóy. d-' L jh 

Geloyr. Detente, Ramiro , eípera, . 
remora fea , - Cfcúot,' - t;?: 
efte llamo , que el baxéi ' 
detenga dé tu rigor. • 

Ram* Aborrecida muger, * 
déxame-. c 

Gelcyr. Si á compaísion 
mis lagrimas nó te obligai, 
lógrelo el paterno amer, ib . .* 

1> r'em 



El de fe ¿do Principe de Afturias, 
viendo que en mi clauftro. dexas citábamos tan bien quiftos. 

|fegun lo cipero de Dios) 
el Principe de lea do, 
d!e-Afturias, y de Leoru. r 

íia:n. Nada me obliga, traydora: _ 
ven.. Garulla. Garu. Tras tirvoy; 
s&as d-onde vamos ? Ram% Adonde 
no ver.mas mi deshonor. vafe... 

Cdoyr. Cielo Tanto-, avra muger 

' mas miliar <pae-y <>>: . . v ' - 
* pues, me veía los, que me ven, 

ín árqparo ,-bíen, ni nonor. ^ 
que haré *pues. quedarme aquí,, 
es. quedarme- a la: íiivaíioli 
de mis enemigos , pues.: 
fuerza es. que lo lean : Sol 
del Carpió , y fu hermano-, yá. 
creyendo alguna trayeíon, 
© flaqueza en. mi, al mirar - , 
que mi efpofo me dexó, 
declararme con los Jueces; 
de Caftiila „ fuera, error, 
pues me han de juzgar fin-honra», 

a.vifta del cruel valdon 
de huir Ramiro de mi, 
y. bufeo, mi deshonor; ^ 
y afsi,. pues-perdía, mi efpofo,. 
pie rda'e todo : mas no 
le pierda enjni la efperanza,. 
de que compafsivo Dios, 
bol vera, por mi inocencia, 
a pefar de un- cruel rigor, 
y afsi , huyendo de mi- propia», 
y de cita-. Montaña voiy,- 
donde etbacxél de mi vida, ' # ' 

entregado al. cruel furor 
del, mar de tantas: deftilchas, 
encuentre el puerto mejpr-.. 

JORNADA TERCERA" • 

,Saisn Ramiro , y Garulla. 

Jf áw^Difte la carta, a- Lain, Calvo! 
Garull, X me refpondi'o , qué al mi uno-, 

punto á la ¿aja de Sol . 
vendría,donde le-dicho. ^ 
que enerabas., Ram* Con, qué horror^, 
.Garulla , las calles pifo 
<|e Burgos ! Garjs* Si en Portugal. 

a qué fin. es la venida! 
Ram^ Porque he fabido , que altivo. 

Alfjufo, Rey de. León, 
mj hermano , con, el motivo, 
d.e aver logrado Caftillá 
cxim.irfe del antiguo 
feudatario. vaífailage,, 
defpues que el, nuevo dominio, 
admitios de; ros dos. Jueces, 
con, poderoío , y lucido, 
Exercko., por Carrlon, 
(_á quien Plaza de.‘Armas hi.zoj 
ha. entrado .en tierra de Burgos,, 
y que el Cafteílano brío, 
a, fu opoficion también, 
levantar Tropas; previno,, 
a. la orden de Lain Calvo, 
Militar Juez., y Caudillo.. 
Y afsi, de Alvaro. VIfeo, 
fabiendo que era fu primo», 
traxe cartas, defavor,^ 
porque- fervife^étermino. 
en las. Caftellanas rlueftes, 
oculto,, y defcan-ocido,, # 
hafta que-quiza- ocafion 
me ofrezca el hado propicio, . 
en quej pues.mi; hermano AlfonfOí, 
eftá del Reyno mal vifto,. - 
tanto pos; la. común voz- - - 
de cjue mi homicida ha íido, 
como al ver-tan. achacofa* 
fu falud ^en los. continuos, 
accidentes , que a fu vida- 
fon cada inflante peligos, 
qne-dél. ^ccefsioa no eíperan». * 

* Mi- frente adorne erfnvicfeq 
.Laurel da León , a que 
con tanta razón* afpiro; . 
y para lo.qual ,-las fuerzas; 

de Caftiila. determino- '-v • 
tener antes graageadas.. 

G^.Digote, que es buen^apr^ * 

pues luego.que fepa el R ) 

VSSÍt&SU'-.. 
uo me encuentre vengativo*- 



jF y Jueces 
j (¡aru.Ha, tenor, mucho importara, 

i para lograr tus deílgnios, 

pues un Principe.en Afturias - 

I ‘ tantos años ha que ha fido 

deíeado .yque Gclovraj 

pueílo que eo chata:.: - 

B-am. Qué has dicko* 

villanot^/jr». Santa Quiteria. 

Um. Vive el Cielo:- GarSzn tangíaos. 

Raw.Qm fi otra: Vez:-Gar.San Parrando.. 

B*m. Eñe amtnbre-.-.G*-.San GyrÜo. 

Ram. Pronuncias , tu uklaio acento 

ha de íer al furor mío. 

Garu. Señor , por amor de Dios, 

que ya me arrepiento , y dio-o, 

que hablé por boca de garifo. 

Bam. En vano el pelar reprimo, 

cada vezque la Tragedia 

de mi amor ,y honor repito. 

Es pofsible , Cielo tanto, 

que verdad pudo aver Gdo 

fu traycion ? no , no es pofsible» 

fri<- Yo te deesa eíTomifmo. 

Pues mientes -, que á uq infeliz 

: defüchas símica han mentido. 

Garu.i3.tto es verdad. Ram. Pues-eS falle 

■ . vez. Gant.Soy un pollino, 

Ram.Que Gelosa:- £é?ra.Parece 

que lias alzado el entredicho, 

pues la has nombrado. 

Bam. Yo ? Gara* 'Su ■ 

Ram. Dexadme locos delirios; 

no es eíi$ de Sol la cafa? 

Elia es , fino la ha vendido, 

o fe ha mudado á otro barrio. 

Bam. Pues entremos. Entran ,y/alertó 

Gara, Ya ¡allí miro 

a S°Í‘Con Sancha que viene. 

Salen Sol, Elvira , y Sancha. 

Rlv. Digote, qué entrar le vimos. 

Como avia de atreverle? 

Pifo dígatelo él mlfmo. 

«ró.Sol,prima rala. Gara.Señora. 

vo!. Hombre, que te has atrevido 

segunda vez , con (pgundo . «■ - 

^ftgañq^ a .eHipeiar.fitio, I. 

claro efplendor, qué intentas? 

**»*Que es efto,Sol?..9t>¿. Que el fingido 

ssombxe, y paientefeft. tuyo, • 

de C#MÍh. 
ya en publico fe ha fabido, 

por quien muerto hallo en el citnpo 

á Diego Anzures mi primo. 

Garu. Llevofelo Bercebu. 

Ram. Cioáofanto ,otro peligro! atf 

mas válgame la cautela, 

íi es que de amor los delitos 

merecea difeuipa ; fabé, 

que fi yo ofado:- Gara. Ha buen hijo! • 

■emprimapor otra parte, 

. pes eíla -fcuera ha fafido. 

Sol. Ya te entiendo.; por lograr, 

quieres decir , los divinos 

.fióles de Geloyra.R.Tf».No la nombres. 

Garu. No por San Lino, * 

que en oyéndola , nos da . 

mal de madre , y garrótillo. 

Kara, Yo te diré mas defpacio 

■de mi cautela, -el motivo. 

Garu.Si, que primero es comer, 

y aun dormir , porque venimos 

de Portugal reboñados. 

Sol, De Portugal? Rkw.Yohe venido:- 

ove aparte."Garu. Y uzed, prima, 

del parentefeo ha perdido 

las memorias ? Sanch.Somos negros, 

que hemos todos de iér primos? 

■Garu. Pues fea otro el parentefeo, 

cuñado ,hermamo ,h fobrino, 

que como no fea tía, 

ni fuegra , a todo me rindo'. 

Al paño Lirón, Por las llaves de S.Pedro, 

que todo efto anda perdido, 

parece juego dé cimas, 

dos á dos; pero qué miro? 

no es aquel el primo- faifo? 

ilam, Qjé dices? SW.to que has dido. 

Ram.VrcCo eíla tu hermano. Gara.Malo. 

Sol. Y Ruy Pelaez , por indicio 

de-'a-ver muerto a: Geldyra. * 

Garu. Peor. Sel.Y irania! fupficio, 

ílde ti no dieren cuenta. 

Garu. Repeor; por San Agapyeo, 

-que hemos llegado a buen puerto. 

Ram, Cielos ,*eftraño peligro! ay. 

mas aífegurar Importa 

' ¡a Sol.bien le miro; 

y mi amo , Martin del Carpió, 

por, él cargado.de grillos: 

* Da al 



£7 dsfeádo Principe de Afiurtasy 
al punto a Nuno -Raíura de mi Patria fugitivo, 
ise á decir k> que he vlfto, ’ ' .. 
para que venga aprenderle;, 
cña vdz en el garlito 
ha de caer , para efearmiento 
de todo primo poíllzo* * vafe, 

S<1. Con qpié. vive Geloyra? 
Ram. A Portugal fue conmigo: 

defmenttr eíta foipecha, ap*. 

es acra ío mas preci fo. 
Sol. No fabes. quanto me alegro, 

que copio mas noí l^ vimos;, - . 
corrió que ía^ diñe rriuerte^. m» • 

Gj^.Muerté .eñofro? ni á un mofquit®., 
Ram. Por efíovengo a librar ' ;! 

á tu hermano: del delito» 
So!, pues Iré al'pumo, a avilarle. 
Ram. Fingí» por feguro elijo, ap* 

y faíir luego de .Burgos: : . f... 
no, que antes ^ para ei Un miíme»* ■: 
á LanrCalvo quiero hablar, 
y hada ri a nana te pido, *> •' 
que fecreto no rebeles. 

Sol. Puespor ti logro eife alivio^ 
entra á deáianfer eri canto.. ; 

Gan¡. Quatro lonjas de tocino, 
con dos rajitas de quefo, : - ; 
y media azumbre de vino, . u - - ■ 
fuera aquí él mejor deícamíb*. 
que de hambre vengo rendido., 

SgU A difpeuerfe ira todo; - , 
veaui, pues. Sara. Soler te pldo^ 
que en eífet'filia*, jáxctetmto¡; '.¡ - _ 

que á Laiñ Calvo .Tcomo'he diche.}1 { 

aguardo, toibrar dreícan-íb ; : •. v - 
me permldis;liS^.:No refiñot *. '• ' 
tingó ño ;•:. v anaosoibíb t r as : 
a, diíponer: i©; predio 
á fu regalag;:k)ssGielps.f.:. , - 
para mi bien: te hin traído*' -vafi+. • 

Gane. Yqó¿£-á;ayudar a freír, o di ,-uv' 

no me digan quemo firvo. 

deudo en Caftilla de Sol* 

en vil litio trage huido 

con Geloyra , infeliz 

A halla en fus propios cariños, 

ocho años en Portugal 

.habito defconocido? . 

Buelvo á Burgos, y mi vida*, 

mas amenazada miro: 

. fa cafa , que padeciendo * 

ella por. mi, -es oy mi alylo; 

adeude, irán a parar, >r :.m •*. \ • 

pues , los infortunios ralos, 

íi cada paño es un rieígo? i 

F.l can laricio del camino - 

todo el, aliento me p'oítra,. 

el fueñot.eftaurez benigno.. 7 - •*<•' 

me alivie el fentir, fi logra, c 

fu ípendetme, ios fenudos. . 

Duerme fe , y falsa Geloyra 5 / si Niño 
• Peregrino & 

Niño No- aísi al llanto os entreguéis* 

madre mia. Geloyr.Ay, dulce hijo^ # 

qu&folo tp vida puede 

íer á mis. penas aliviol * * 

Nlnsp.. Qué t-eneis?-Geloyr. El no teney- 

un bien,que lloro perdido, 

i. es foloumi féntimiento. 

Niño. Si iíOsáis. al-padre mío, 

bien hacéis, que yo ’tambíéa 

por conocerle fufpiro. 

^Geloyr..A Santiago en romería 

íbamos , y en ei camino . ■ J * 

fe me perdió , y ha ocho años;:1 - •' 

que le. bufea tni cariño . 

por toda Efpaña. Nm*. Y decís, 

que era un pobre? Geloyr. Si, hijo mib¿ 

Niño. Pues un.pobre , cantos años- 

á nadie llorar le he viña. f 

Elv. Si a preguntas py. refpueñas' • * 

empieza , es un tordoei Niño* 

Geloyr. Dcxandome fin amparo, 
«ü Ha&.GhfecvdO que paflapdi miy 0 fentir .fo falta es q>rbcy'o., 

•vafe,.. 

decidme , Cielos Divinos^ 
que.toda mh vida es. • * 
un enlazado proifí^jof "«np. 
pues me \ i del Rqyno amado;»¡ - 
de mi Patria ''abórrecjdK n.r:c Tm 
embidiado: de mihermáño,- - ló.ioq 

Niño. Haced cuenta ib os murió; 
a veis de Horade, -ligios? - . _' / 

Geloyr. No .oque yaLmehn'Vttran sríítettd| 

á faberio., mis íuÑbss.-- • 
Nlñ&'Por mí fe , madre , que vos, 

mas que oobce areís.perdido.. ' y *" 
“■ ' Gehr* 



, _ ,, . , y J«"" * Cama. 
Qebff.De que lo mfieres??tfí«e.DeI llanto 

vueftro ; y qüe fi á.rni rae miro, 
para fer hijo de.un pobre, 
mí efpiritu es muy altivo. 

Qdeyr. Pues pata fer de otro, (loe»'} 
qué teaies vos?. 

Jfifio. Que á mi advitrio, 
ha a ver yo de efeoger padre, 
folo de un Rey fuera hijo. * 

íekyr.Qub mal fe encubre la fangrel ap. 
Callad ; y pues es predio, 
que el fuítento mendiguemos, 
llegadllegad á pedí rio 
en efta cafa : efta es - 

i k de Sol, íi ao me olvido 
I de £ís feñas.: AT»k.AliÍ un hombre 
I parece que efta. dormido.. 
I Gtkjtf. Bien dices» 
\ Un futrios Rjtm. Aparta , quita; 
j Geloyra. Geic/i-.Quées lo que he oído? 

Hiño. Soñando efta , y es con eilaa 
j Gfkyr. Cielos, parece Ramiro.. 

Si: yo te dexé, ■cambien. 
, tu dexafte mi cari ño,- 
j Gtkyr. El es¿Ram* Pero antes tu vida„ 

lera infaufto facriñcia 
de mi honor. GeioynSzhor¿ efpofo::— 

hvanta fe con efle afilo ¿ y fe le arrod'tüark 
. Gelcyra, f 'sLIfiño,. •• 

Pero qué es.efio que-miro? 
quien eres , rapaz- ? muger,* 
quien eres? Niño. Dos peregrinos* 
que una lknofna baleamos. 

Ay ¿é tari (que en vano animo)' 
Levantan fe*. 

^.Masqué;es lo que eftoy mirando? 
Sombra , muger, o prodigio,, 
íueres el vivo-re trato 
dé quien me.tiene ofendido. -e 

Uloyr. Biea dices, porque de -fuerte 
h injuria mer ha obfctirécido, 

el original apenas: 
jes retrato* dé- si mifroo, 
an* Luego tfs4 (ha cruel memorial}: . , 
P;, bien .lo averiguo*. : • 

gy- «Pñéjice Geioyra? ' . '.. 
Y tu , el ingrato Ramitó?. 

^Cómo habla §f$i con mi ¡more? . 
s-FvMI bien., feñor , dueño mío, s.. 

como defpues de ocho años, 
9ue *s balean mis cariños, 
a pe.ar de fus agravios,* 
y. á pefar de tus defvios; 
es tan de piedra tu pecho, ' 
que efte^ llanto no ha podido, 
ablandarle , quando el a»oa 

- llega á enternecer un rifco? 
el ver mi poco temor, 
EO Satisface tu olvido? 
quando , el que. agravia , no huyó¬ 
la mano del ofendido?, 
quien , ÍI no es queriendo mucho, . 
por trabajos ( y peligros 
figuib al que intenta fu muerte? 
Y qrueii, fi no, es yo ha íabido,.. 
a. viíta de injuria tanta, 
eenfervar amor tan fino? . , . . 

Saie Gara.Yü yo torne a buena cuenta 
dos tragos , y un zoquetillo 
nnenrras fe afa : Mas.qué veo? 
Geloyra es por San Lino. 

Gel.Tso me refpond'es? Ram,Que quieres- 
reíponda ? fj quanto has dicho,, 
aunque a mi amor íatisfaga, 
no á mi hpnor, que es á quien miso* 

Ge-lsyr. Pues ya que por rhi tío ve meas 
eíferigor, por cubijo. 
Ordoño, que es e! sjae miras, 
no me niegues eñe alivio: ' 
befaíe , .Grdoño , la mano. 

Niño. Humilde voy : Padre mío*. , 
mire el iianto de mi medre, 
enjugada los íufpiros, 
por fer efta i.a- primera 

_vez , que en mi vida le he vi|Fo¿ 
Eh»Ablándate-, Faron. ■ 
Gurú. Note emernece el chiquillo? . i 
Gelfivr. E¿ie es tu hijo, no ÍQ,dud,es.¿. 
Ram. Yar mi .-pedio me lo ha dichos 

pero el honor Geloyra, 

ngajuiere darfe apartido, . , *Y 
que el lachar con. la paísion^ r.;i 
arr ifrr-i todo, el cariño;, 
fia duda, que tiene el noble: 
ea la.honra otro-alvé'drio; . . - 

ree» tu razón. yq^oSií 
y en mi razón rae reprimo;: 

acabalo tu con elk,. 



El defeado Principe de Jjlurias, 
ou, yo no puedo contri:go, pero quedado , y^que^ miro: 

fin duda es , que en t u de fai fa im » a— - . 
pronunciar tolo, has podio# 

palabras para tu amor, 

mas no'para, tu delito. 

Hiño. Padre. R¿m.Yo hijo en tal Madre? 

a creerlo me reídlo, 

Hiño.Pues porqué no quiere fer 

mí padre , quandotne rindo 

•yo á ferio , y eftoy creyendo, 

•que fóy de i;n Príncipe hijo? 

Garu. El muchacho es una perla. 

Dios te bendiga effe pico. 

Ram. Porque aunque tu de eiía dicha, 

por tu Inocencia-, feas digno; 

ella ho , que en fia rnyeion 

fabrico aquellos defvios. 

Cekyr. Calla, xraydor, que vá en vano 

fufrir puede el pecho mío 

no eres Geloyra? Geieyl. No, 

no íbv fino ím BaíIUfco; 

iUiLlL '-i 
tanto baldón ,-tanta afrenta, 

como la quejefeucho , y miro. 

Di tu , que-como hombre ál ün, 

de la Sangre Real Indigno, • 

te canfaron mis finezas, - 

. te erifadaroh mis cariños, • 

" y para poder huir de ellos, 

tomas pretextos fingidos: 

di , crue. a nuevo 'Sol, los cayos 
quiza buícando^Jaas •venido, 

por íi de aquel parentefeo 

el ardor dura , aunque tibio, 

pues encontrarte en fu cala, 

me da bailante motivo, 

y no quieras tus vileza? 

dorar con agravios mies, 

baile del amor la ofenfa, 

no del honor en lo limpio. 

Ram. Pluguiera á Dios , Geloyra, 

fueífe verdad loque has dicho. 

Geloyr^ Solo tu de mi pudieras 

dudarla, como atrevido» 

Ram. Eres faifa. Geloyr, Eres Ingrato. 

Ram. Tu aleve. Gd-iyr. Tu fementido. 

Ram, Quien no te huvlera mirado, 

•Geloyr. Quien no te huviera creído. 

Ram. MI agravio vi con mis ojos. 

■XUehyr. Pues mienten tus ojos mifmos. 

K¿wj. No mienten cál. 

Sale SoU Qué es aquello? 

• un Momllmo , una horrible Fiera, 

ctiias por voces réfpiro, 

• -volcanes fon los que aliento, 

rayos por los ojos vibro, 

contra .un traydor ,-un aleve,- 

un Ingrato , un fementido,. 

•que hd«la en el alma me ofende, 

pues en el honor me ha herido^ 

pero ,.pues, yaibbre Burgos,: 

fus Tropas seque ha movido 

Alfosio, Rey de León, - 

y aun en mi pecho los bríos 

de da Cangre GáftelTána 

«tengo , que fi los irrito, : y 

fabran:: - mas ya mis enojos 

dirá el agrupo vamos , hijo. 

Niño. Vamos, Madre , y agradezcan- 

mas tío fiempre he de fer Niño, -vanf, 

Ram. Oye, aguarda , Geloyra. . les 3, 

.•So!. Qué ha de aguardar, fi averiguo, 

-que en repetidas trayciornes,; 

a engañar Tolo has venido 

:las mugeres de Caílilla: 

dígalo hacerte fobfino 

•de mi padre , por burlar ^ 

xqi amor , con nombre deprimo? 

•y con la m'ifma cautela, 

•el haverjo coiifeguido 

de Geloyra , pues ella 

de ti huye, como enemigo, 

haciendo, que por tu caula,' 

•eílé de-muerte a peligro 

mi hermano Ruy Pelaezr; 

pero ya que has convertido 

todo mi amor en cruel 

■aborrecimiento efqüivo. 

Tete de mi cafa , antes 

'•que quizá mi vengativo 

•odio publique quien eres 

ante el Tribunal, y juicio 

de Ñuño Rafuray donde 

veas los rigores míos. y* 

Ram. Sol., oye} efptra. •» 

nunca fueras tan bonito, 

para no-mirarte afsi 

de mugeres perfeguido. ^ 



y Jueces 
Garulla , falir conviene 

de Burgos , pues G bien miro,. * 

aunque Ja. quexa.de Sol 

no embarace mis. defignios, 

la de Geloyra temo 

con' razón , pues es precifo 

el que publique quien, foy; 

con. que me añade el peligro, 

d:e que en Cabiéndolo en. Burgos,, 

al. verfétf an oprimidos: 

de las Tropas de mi hermano;, 

y Cabiendo el venganvo 

embi.d.iofó rencor fuyo,, 

entreguen, en facrificia, 

mi vida, para ^ue. embote,. - 

de fu azero- cruel , los filos., 

Qaru. Elfo dices, y te paras?,- 

Ha averio yo diícurrido, 

.ya eftu viera treinta leguas.. 

Has. dicho bien , véa conmigo.. 

Ai irfe-ab entrar ,fale La'm. 

£ain. Ellos fon ; dadme los brazos,, - 

pues el trage.del camino,, 

y las. feñasdef -criado, 

ya dé- que fois, dan. indicios: 

quien de Portugal, con cartas, 

. de Alvaro.Vüéo", mi primo, 

me. viene bufcando. Ram. Cielos,. 

ya huir no, puede el peligro;, áfc. 
Eain Calvo es : á. vuefttas plantas 

eftoy. Gañí. Y yo hago lo miaño. 

tm., Llegad,. llegad á*tní pecho,; 

que iéguti; tengo el avifo, 

fois ua valiente Soldado,, 

y os eftoy agradecido, 

que en tal ocafion llegareis. 

W. Si en vueftras Venderás Gr-vo* 
yo -efpero lograr tal nombre. 

. tam. La-fuerte fe os, ha. venido 

a. las manos, pues oy llega: 

con Exercitp, lucido 

Alfónfo, Rey de León, 

a cuyo encuentro? yo= milano* 

he de falir.- con las Tropas;- 

y aguardo,que en el Servicio-. 

4e las- Hneftes de Caftilla^ 

Jareis de quien fois indicios. 
Por. ellas , íeñor , lograr. 

K>da, mi fortuna 

de Cabilla. 

Salen Nugo Rafura ^ Lirón , y Adhi.flrast 

Lir. Efte es, fe ñor, el traydor: 

el íoplo fe me ha lucido. ap. 
Ñuño. Pues llegad ;. daos a. prifion. 

Gurú. Llevolelo Calaínos. 

Ram.Qué decis?ya es nuevo el rieígo. ap. 

Leñn.. Eftando hablando conmigo, 

llegáis, Ñuño , de efla luerte? 

Ñuño., Afsl llego, por lo mi fin o,, 

porque a, la Jufttcla deis, 

fixvor. Liiía. Aqucífe es mi oficio; 

pero mal le podré dar, . «; 

fi, es el qae aquí ihadvertsdor 

intentáis, prender ,‘Soldado.. - . 

Ñuño. Soldado? Goí u. Si, y yo rompido». 

Lata.. Abitado eftá en. las Tropas 

de Caftllla. Nun,. -Qy ha. venido, 

de Tuera:, y aquefta es. 

la primer vez,- que os ha viíto,/ 

y queréis que tenga Plaza? 

Labi. De Portugal ha venido,, 

donde Ja tiene, y- también 

yo en. mis Vanderas le aiiftoj; 

y afsñii no. teneis en él 

jurifd.iccion». iY»,vo,No averiguo; 

vucftra verdad ,porque-folo • 

lo que le toca a mi oficio^ 

es el venirle bufcando,;; 

pot caftigaefus delitos», 

Lain. Quando, él, los que decís:, tengan 

fu Juez , como vos , me. miro, 

y el Tribunal Militar, 

íe fabra dar el. caítigo, 

Qaru. Viva tu calva , Lain Calvos 

por los ligios de: ios, ligios, 

fin que eirella jamas pique 

Mofea, Moféon , miMoíquito., . T 

Ahílo-..Advertid.., que. aquefte es, - I 

aquien entrego atrevido,. 

Ruy Pelaez a Geloyra.. *'"* 

Gara. Mal Barbero primerizo, 

en tu.Barba haga Raíura*. 

Lain. .Cielos , qué es efto quehéotáof 

quien lo dice ? Ahw. De fu. culpa,, 

acufiidor , y teftigo, - ^ 

es Liron. Gane.. Ha- vil Lirón., 

Lir. Señor,eftos dos han: üdo • 

con los que fue la Condefa, 

de quien ruines hemos ^faido,. 



El dsfeado 
Nuda. Ved vos acta, mi razón; 

y afsi, aunque tengáis dominio 
■en él, mientras no rae confta, 
deben fer 1 os prefos míos 
en efía primer Traftancia: 
fi á vos tocan , pedidlos, 
que yo os los entregaré, 
pero aera han 4? ir conmigo. 

Laln. No niego vueilra razón, 
llevadlos oy, que yo fío 
me los entreguéis mañana. 

Nuñn. Entretanto determino, 
pues aora voy á Vi lita, * 
que deciaren fu delito. 

Gara. Entre Heredes ,-y Pilaros 
eíhmos , -por Dios , metidos, 
con los jueces de Caítiila, 

Ram.Negarlo todo es predio, 
Garulla. Yo, Juan Soldado 
me llamó. Lar. Aora' determino, 
que vea,el feñor Garulla, 
que es.bueno. el tener amigos. 

Garu, Que te ayas hecho Corchete? 
Ur, Por ahorcaros íblo ha'fido. • 
Garu. Ya ío veras , fi Dios quiere. 
Lrr. Guardaré de un garrotiiio. 
Ñuño, Efto no -tiene remedio. 
Lava. Vueftra razón no refifto. 
Ñuño. Llevadlos , y a la Vifita 

tenedlos tomada , os digo, 
declaración a los dos. Lir. Venid. 

Garu. Ha Sayón maldito,. 
que á un paño de prendimiento 

inacido! 

Principe de A/íuriasi 
£a Gaftelíanos , hijos, 
viva mieftra libertad, 
fea'eíle Campo teftigo ^ ■' 
de vueftro* valor, y el trimifo . [ 

mejor , que vieron los figlos. 
Marr.dentfifivx León.LahViva Cafti lia- 

para aora fon los bríos. Entran/?] 
Aicayde áe>,t, Suban de abaxó á Vifita a* 

Jos prefos. 1 1 ' ■ 
Salen Mart:n.del Carpió , f Rnty felaes, 

R am¡ro, y Garulla. . ■' ít ‘ 
Ruy TeL Hé pefa a mi, • 

y a raí fortuna , que afsl 
todo* mi furor irrita! 
Conde , .ayer me vi llamar; 
y ey , prefo humilde me'veo. • 

jSíart. Todo loco devaneo,. 
en efto viene-a parar. 

Ruy Te!. Spld’ el que mi intento , van» 
roe íidieíTe , eftoy (uniendo. 

Mart. Ya á la Sala van {alendo- 
■Juez, Relator , y Efcrivano. 

Ruy T¿1. Humlllbfe mi alrivéz, 
porque raí mayor caíligo 
es , que Ñuño , m'i enemigo, ' 
venga aora á fe r; m i Jue£.v 

Salen Nano R afora , el Ale arde , m EfcrU 
vano , Relator , y Vfibn, - 

Natío. Todo hombre que liega (es llano) 
a (entenclar en razón, 
ha dtí olvidar fu paísion, 
que es dexar derfer Humano: 

S fe nía fe Ñuño en fu filia,y hade aver vM 

Ñuño. A Dios-, Lim Calvo. vafe. 

Laln. A Dios, Ñuño. 
Tocan dentro. Anua , guerra. 
Lai-i. Quacs lo que he oído! 
Tocan dent. Agonfo pRey de León, 
♦ *1 va. Sale On. Valiente .Caudillo 

de las Tropas-de Cartilla, 
tu aliento inéido. 

qjie yá.los Campos de.Burgos 
vádmindandoíil Enemigo 
en Infantes,-y Cavaifos. 

Lava. tlvialk fuera es predio, 
que no tiene b.artimentos, 
ni prevención para ian fitio 
U Ciudad í.'íegiiidme todos; 

que ella falte , intento’es vano-* 
pero lo que la entereza 
de Juez , puede-coa certeza, 
es de fu pafsion no ufar; ; * 
mas quien podra revocar 
fu propia jaáturalezal 
De dos valanzas , lá una 
es el Reo , otra el Proceflb; 
y puede el que tienéfol pefo, 
cargar la piano en alguna: 
todo es dé (gracia , o fortuna, 
que aunque á ajuftarlas me alian», 
fi el que da el "pefo es tyrano, 
íuele no-baftar tabvez; 
porque aun par-a el miínae Jitez, 



es ínvííM'e lá 

de fuerte , que a la malicia 

tantos cáramos ajufto, 

quraún fiendo el Juez redo , y jufto, 

puede faltar la Juftieia» 

y aun fabiendo quien la vicia, 

poniendo en fiel cqu-cíTo 

i Juez , MÍmftro§, y prefo, 

aun la inocencia caftigo, 

pues malicia de un teftigo, 

puede viciar el Procedo: 

• con efte teífufr , en fin, 

en tanto que en la Campaña 

del Rey de León la faña, 

a vencer llega Lam; 

vencer también la malicia 

quiero en mi juzgado, pues 

en él efta Vara , es 

la efpada de la Juftieia; 

Empezad» Toca U Campanilla.. 

Lir.Haceos á un lado. Gam. Lleguemos. 

thm. Oios ai. £/ir.Ruy Pelaez. 

Jtcald, Ya -efta aquí. AVI.Qué decís?' : 

Mau Nada ha probado: 

en el termino es concluía 

ehpieyto , y efta probada 

.fu- trayeion , yconfeffada. 

?üíw.Para fentencla? Relató Es en ufo. 

$uá. Ya sé el eftijq: en fin , vos 

eponejs la Patria en dn'cordia? 

%. Ya pido raifericordia. 

Eífa, pedidfela a Píos. Teca-» 

Efcr. Martin del Carpió. Ale.Aquí viene, 

impide mas plazo, Nuñ. Adelante; 

termino tuvo , y bailante, 

, pues mas que probarme tiene.- 

Acalda Llegad vos. 

No ay que me alfombre. 
Muid. Prefo nuevo. f/i'.Ruy Viseo; 

Afsi os llamáis ? no lo creo. 

Pues decidme vos mi nombre. - 

^.Carearlos es lo mejor; 

conoceisle? Man. Efte hombre fue 

al que á Geloyra entregué. 

%j.Vueftro primo? Marino feñor, 

a».Qué ha declarado? Kí/í*t.Refponde, 

y llanamente confieffa, 

”Uc ha datado la -Condefa, 

110 dice por qué , ni donde. 

y Juecis de QaflilU. 
Nuti.Pues qué la mciftds? fGr*?.Bexaru. 

Nuñ. Decid la caufa. Ram.^Eífo no, 

que los hombres como yo, 

la fatíen para callarla. 

Nuñ. Pues q [ulea fois? 

Lirón. Aqiiefte fiie 

fu marido.:Mí«-. Gomo es eífo? 

fu marido l'Ram. Eífo confieflb. 

Nuñ. pues quien fois? Ram.Eífo no sé. 

Relat. Solo dice que es Soldado, 

Nuñ. Eífo ya lo probara; 

pero en un potro dirá 

antes , lo que-me ha negado: 

Adelante. Efe. Vafeo Lobo. 

^4 .Quien es eífe? Álcaid. Ya efta aquí. 

Nuñ. Vafc^obo os llamáis? Gam.Si, 

porque de noche me arsobo. 

Nuñ. Qué declara efte fegun’do? 

Relat. Loimiffnpqiie fu íéñor. 

G&ru. Apeío. Nuri. De qué , hablador? 

Apelo de rodó el mundo. 

Dente.voces.VIva. León , arma , guerra* 

Ortún. Caftiila viva., arma , arma. 

Dmí.Láin. Soldados , a retirar, - 

pues la; fortuna contraria - 

el triunfo da al enemigó* , 

0rtun. Sea la fuga quien nos valga» 

Nuñ. Qué alboroto es efte, Cielos? 

Sale Sol. 

Sol. Si ya el rumor de las armas 

primero no te lo ha dicho, 

aquefto es, que en la Campaña; 

Alfonfo , Rey de Lean, 

a las Hueftes Gaftellanas - 

tan "de Improvifo acomete, 

fin permití? .qué en batalla 

ordenar puedan fus Tropas, 

que fobre'la .mifma marcha 

émbiftiéndo va , y .venciendo, 

con fuerte tan declarada, 

que pueftas en fuga vil, 

por mas que intenta ordeñarlas t 

Lain Calvo , fu amparo büfcaa , . x 

de Burgos en las murallas. 

Nuri.'Que dices , Sol? Gara.Señor Juez, 

fenrende ufted efta caufa. 

Se!. Qué os enmudece ? qué os turba? 

que"os amedrenta ? qué os palma? 

TtCM, 

que va ec la herovea defenía 

E 



El ¿efeado Principe de Afturigsy 
de la libertad, y patria una vez buelve la efpalda. 
nos arropeliaís furiofos Lam. Pues muera peleando 
al lahr a la venganza? 
para quando fon las iras? 
para quanda las hazañas? 
fi el Enemigo á las puertas* 
para mayor baldón , canta 
vuedsas ruinas enfta triunfo, 
fia viédoria en vuedráíñfamia; 
mas bien hacéis , no falgais, 
hacer judíela aquí os bada*, 
que ya della , refideñcia- 
os tomaran fus efpadas: 
naas no- harán , porque primero- 
no avrá muger, que en demandas 
tan juilapara afrentad^ 
tal cobardíano falga 
figuiendoumi noble aliento, 
á que del Leonésdas Armas- 
vean , que ay mas que*vencer 
en las Burgalesas Damas, vafe*, 

Nano. Herovca muger ! Amigos, 
ociofas fon- tas palabras, 
á villa.de tanto empeño; 
y afsi, pues'ya-tan cercana 
fe mira ladid-, que dentro 
de la' Ciudad fe batalla, 
feguidme , y á- eílorvar vamos.' 
fu ruina. ' vafes 

dentro. Guerra , arma, arma, 
Garu. Señor Secretario , tomó¬ 

la cénfefsion al que cafca. 
Tslaez.. Ha quién no eíluvicra prefol 
'Man. Ha quien en ¡a lid fe hallara! 
Ram. Qinl fea rieígo menor, 

indecifa duda el'alma. * 
lAr. Alto ai calabozo. Go.ru. Toma,.. 

Porterrlílo de Moatra. 
Bntrofe aporrean -o a Lirón , y falen.Lcúrt,. 

Grtún , y Soldados. 

Lir. Refiílencia á-ia* Juílkia.. 
Garu. Viva León , arma , arma.. 
Lam. Soldados, no de eífe modo, 

en fuga defordenada, 
afrentéis vueílros blafones: Tocan* 

bol ved , bolved la cara 
al Enemigo. Qrt. Lain Calvo, 
qúe intentas ya ? fi reparas, 
que mal fe yepara , quien 

antes , que no huyendo. 
Saje Rey , y Soldados , y riñera 

Rey. Eífa ventaja 
te fabrá dar elle azero. 

La'm. Yá lo-verás. Dent. Arma.armái 
Tocan todos Viva nueflro Rey "Alfoníb* 

fus triunfos cante la fama. 
Lain. Elfo ao , mientras yo-viva.t 
Rey. Pues fu obftinacion es tanta,. 

Soldados , no fe de*á nadie 
quartél; fegad fus gargantas, 
y entre á fuego , y fangre en Burgos,. 

A efe tiempo fale Ñuño Rafura con hsik 

Llaves de la Ciudad en una fuente, 
y fe hinca de rodillas. 

Ñuño. Templad la juila Real faña, 
pues que yá Burgos por mi 
oy fe rinde á vueílras plantas;., 
en fe de lo qual , fus Llaves 
el vaífallage feñalan. 

Rey. Alzad ; ya á vos os conozco* , 
y á vos ; pues.fi no me engaña 
la vida , ibis los que oy 
CaftHla fus Jueces llama. 

Lain, Si feñor. Rey. Y los que niegan^ 
faltando á la fe jurada, 
el vaífallage á León. 

Lain. Yo hefido el qué con las arma!- 
hada aerado he mantenido; 
pues también tu á tu palabra 
faltaíle , quando á los Condes, 
para darlos muerte llamas. 

Rey. Bien eftá : Soldados , ceífe 
el furor , de eílragos bada; ‘ 
pues que ya Burgos , humilde,1, 
pide perdón á mis plantas. 
Sale Sol, / las Damas con efpadas^ 

Sel. Eífo no , mientras m brazo 
rigiere , Alfonfo, oída eípada, - 
y las de quantas mugo res 
mi heroyco brío acompañan. 

Rey. Quien eres , bella Amazona*. 
y qué intentas? 

Sol. Que la Fama 
no diga , que de Cadüla- 
triunfó León , mientras que aya; 

yídas pata fu detenía*. +0. 
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peri. Dice bien *, ni tal infamia 
* fe ha de contar de vofotros, 
'Caftellanos , que las Damas 
os faien a defender; 
bolved, bol ved á las armas. 

Pp Qué dices, caduco? Ñuño. Lain, 
ya ella Burgos entregada 
por m\rJLdin. Si tu alia en tus leyes 
por conveniente lo halias, 
yo tengo ellopor mas julio, 
pues.?fi:tu como Juez hablas, 
yo hablo como Soldado; 
muramos , pues, por la Patria», 

fcdouLo-mlímo decimos todos» 
Ya mi clemencia no baila». 

Soldados, ninguno quede 
con la vida. 

'Al acometer/e,Jjtle enmédle Geloyra de gala. 

Todos. Guerra. Ort. Arma. 
Geloyr. Tessed , parad los azeros, 

í! tanto mi voz alcanza. 
lava, yNuñ*.Cielos-, efta es Geloyralí 

Danos , feñora , tus plantas.' 
Rey. Que es-efto^que miro? 
Geloyra. Ello 

es, que al ver que Burgostratar 
' y los Jueces de Caftiila,.. 

que fea tu tributaria 
fegunda vez; vengo yo, 
no á rendirla , ni a librarla, 
porque á tu prefeneia. aera 
me trae acción mas bizarra. 

Rey. Pues quien eres , y qué intentas, 
Qelóyn .Geloyra foy , infaufta 

heredera de Caítilla, 
que fégun la antigua ufánza- 
de ella, ante ti á retar vengo- 
a un villano , que me infama,, 
y afsi yo , fin que permíta 
que ninguno por mi falga»- 
de fementido , y de fa¡io 

‘le acufo ; y. en la Campan^ 
fuflentaré , que mi hono?, 
en quien pone -dolo , y mane, a, 
es mas que el Sol, limpio , y puro* 
y en quanto ha dicho ; fe engana.. 

Rey. El no averos conocido, 
difeulpe el que antes no os hag% 

$1 cortejo , que fie 9S ^ebe» 

de Cafluía. 
y en quanto a vueílra demanda,, 
a mi Cargo vueftra injuria 
tomo ; decid quien la caufa. 

Geloyr. Ñuño Raíura , al traydor . 
tiene prefo ; haced de trayga. 

Ñaño. Ortun , eífe , y todos quantos- 
por Geloyra fe hallan, 
traed también. Geloyr. Y entretanto,, 
fufpended todos las armas, 
porque mi voz lo fuplica 
a vos; y á vos os lo manda,, 
como Condefa, y Señora 
vueftra , por fl mi defgracia. 
logra evitar , como efpero, 
tanta ruina amenazada. 

Sale -Ortun , y los f refes*. 

Ortun. Ya tienes aqui'ios prefós. 
». Rey. Qué es lo que mi amor repara! 

hermano Ramiro? Ram. Alfonfo? 
Ñuño. Qué he efcuchadol pena rara! 

Señor , fi un error 
Ram. No os* turbe 

mi prifion, pues razón tanta 
tuvifteis ,.como buen Juez, ^ 

JAart. Áy confufion mas eílrañal aj>¿ 

como fe fingió mi Primo? 
Relaex.,.^ot<\nb razón fe disfraza 

de villano? Geloyr. Elle es fTeñot, 
a quien , con piedad hidalga, 
Martin del Carpió me-entrega, 
por librarme de la faña " * 
de Ruy Pelaez. ( que no ignoras J . 
creyendo en fus feñas fallas 
fer fu Primo ; y á quien ye,- 
con la mifma confianza, 
la mano le di de efpofa; 
y él, que deípues , con ingrata* 
cautela, poniendo dolo 
en mi honor , me defampara,, 
y en cuya buíca ocho años 
he peregrinado a Efpaña,. 
y a quien ov reto ante ti, 
a que defienda fu caufa. 

Rey. Qué dices de ello , Ramiro?' 
Ram. Que^ol , que delante fe hal&¿, 

y elfos Criados dirán,, 
ya que ha querido fe haga, 
publica íu cuspa , fi 
tuve tajón en d£jarlas- ^ 



Gtioyr. Aleve , di la'razón. 
Ram. El encontrarte no bafta 

hablando con'uñ galán 
foraftero en la-cabaña* 
á quien fu ardid dio la sida, 
ai arrojarme fu capa, 
de que Sol me dio él avifo? 

Re/.Q é efcuchoidpí.Si un yerro alcanza 
perdón, y mas por amor, 
de ambos le pido á las plantas, 
fi enmiendan tan viles iras, 
piedades,oy tan hidalgas. 

Les dos. Qué dices,Sol? Sai.Que xelofa, 
. viendo que áGeioyra aínas, 

la acusé con aquel-pobre, 
que también ámi cabaña 
llego pidiendo limoíha» 

f-am. Como pobre ? fi la capa 
de'ímiente aqueífa razan. 

Gdrn* Seria de ios que hil vanan 
dob:oncs en los remiendos. 

Rty. Como ya guc fe declara 
todo, cae pobre fui yo, 
que huyendo de la tyrana 

-perfecución de: Fray la, 
(y por cuya muerte "aclama 
León, vez legenda mí nombre) 
palsé á Caítilla, y acaba 
mi memoria aora de ver, 
que es verdad quanto'dudabas: 

^ues al darme Geloyra . 
li moxiia , entrañe tu y yr- R^yw.Baíta, 
que íatisfécho , á fus pies 
piden mis déíconifianzas, 
perdón. GeloyrJdc quien afsi adora, 
con felicidad (e alcanza. 

Rev. pues porque veas, Ramiro, 
mi antigua embidía trocada 
en amor , pues mis achaques 
de la fucceísíon deíeada, 
veo me irnpofslbilitan, 
por fucceífor te declara* 
mi-voz, de mi Real Corona;' 
y afsi , Soldados, la laña 
trocada ya-en alegría, 
díga en repetidas íalvas: 
Ramiro, Rey de León, 

viva. GeW.CaítcIianos, haga 

El de feudo Principe de A furias. 

también vueftro regocijo, 
mpetencia á, dichas tantas, 
f. Vwan Raí Todos. Vivan Ramiro, y Gefoyra, 

Condes de CaftíHa. Rip.Eftrañas 
mutaciones ! Ram, Pues aora, 
ya que-.Sol todo elfo cáufa, 
á Ruy Pclaez dé la mano; . 
y el , y Martin libres litigan, ' 
y álos jueces de Gaftilk . : 
iguales r-remios aguardan.. - . Cv 

Geh/r. fcmmedio de tantas dichas, 
aun es mayor la que falta 
para.Cafulla , y León. 

Todos. Qqaj es? Geloyr.Que Ci defeat* 
tener Pcmcipe.eñ Auurias, - 
deípues de-edades tan largas, 
yen íu Rey Alfonfo tuvo :.l r _> 
perdidas las esperanzas, Q'.y v \\ 

por fu falta de fallid; . 
ov , que á fu Corona llama . 
a Ramiro , por -qniet» dexa 
CaíMia el íer 'fu contraria, 
en ei que oy felice une * . r - -a . 
de Caítllláy y Ls-on Jas ramas. 
Principe de Aíturias tiene. _ 4 

Rey,y Ram. Pues donde eíU? 
Sale el lomo. A vueftrás plantas. 
Ram. Hijo? Re/.Sobrino? Xcdc.r.Señor? 
Lain. Pues logramos dichas tantas, i 

Caftellajias , y Leonefas, ~ :: 
repetid en dulces íálvas, > 
viva el Principe de Adunas. . i 

Toaos.Viva , y revive edades largas. 
Rüyt Rara dicha! Ram. Eftraño gozo! 2 

Rev. Luego fu jura íé haga. 
Niño. Bien dixe yo , que era .un Rey - 

mí padre, y que rne engañaban» 
Gara. Qué le das aora á Garulla?' 
Ram. En moneda Caftcllana, 

cien maravedís de renta. 
Cara. Cien maravedís ? mañana . 

me llaman ya Señoría. 
Lirón. Y a Lirón? 
Gara. Dale unas bragas. 
Ram. Y aquí eñe cafo de ña, 

repitiendo , fí os agrada, 
viva el Principe de Afturias::- 

Todos. Viva, y reyne edades l*""4’ 
N. 


